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DOUBLE POLE/NEUTRAL FUSING ! 

Note: This applies specifically to non-polarized plugs, e.g., European two-pin plugs without earthing. 

Touching dangerous live parts on the power board may result in electric shock. 

- During maintenance, it is necessary to disconnect from mains (such as unplugging the power plug) 

and confirm that there is no dangerous voltage on the power supply board. 

This symbol indicates that high voltage is present inside. It is dangerous to make any 

kind of contact with any internal part of this product. 

This symbol indicates that the fuse maybe in the neutral, and that the mains shall be 

disconnected to deenergize the phase conductors. 
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To avoid high sound pressure and risN of hearing damage, do not listen at a high 

sound level for a long time
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Power and sensor: Power indicator and infrared 

sensor. 

Press to turn on the TV Press again to open the 

MIXBAR that allows you to access various 

functions. 
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1. LAN 

2. HDMI(HDMI 3 supports eARC function) 

3. USB port 

4. Antenna input 

5. Digital audio output port 

6. AV input 

7. Headphones jack 

8. COMMON INTERFACE slot(CI) 

OFF
ON

Power switch 
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NOTE: 
The colour and shape may vary depending on the 
model. 
The buttons not mentioned here are not used. 
All the pictures in this user manual are for 
illustrative purposes only and may be used for 
reference. Depending on the model, the actual 
product shall prevail.  

Buttons Description 

Power 
Turn on/off TV. 

(  : with accessibility features) 

INPUT Select signal source. 

Number Number buttons. 

GUIDE Launch Electronic Program Guide. 

CH.LIST 
Press to call up the channel list. 
Press again to exit it. 

Menu Display main menu. 

Info Display program information. 

TV 
CHANNELS 

Access to TV channels. 

Direction/ 

OK 

Press the direction buttons to 
select menu options or settings. 
Press OK to select or confirm 
menu item. 

Back 
Return to previous menu or 
setting. 

EXIT Quit the current interface. 

Home Open Homepage. 

Volume 
Adjust the volume. 

(  : with accessibility features) 

Program 

Select programs in ascending or 
descending order. 
(  : with accessibility features) 

Mute Mute or restore sound. 

NETFLIX Open NETFLIX homepage. 

Prime 
video 

Open prime video homepage. 

YouTube Open YouTube homepage. 

Plex Open plex homepage. 

BROWSER Open the browser. 

Disney+ Open Disney+ homepage. 

Start playback/ Pause. 

deezer Open deezer homepage. 

Subtitle Select subtitle.  

TTX Show or hide Teletext. 

Color 
Use in accordance with the            
Operation interface instructions. 

Color

Subtitle

Mute

EXIT

Home

Back

Direction/

OK  

TV 
CHANNELS

Number

Power

11



Powering the TV set on and off 

Powering on 

Check that the TV is in standby mode. This means the mains cable must be connected to a 

working mains socket. Then press the power button on the device or the  button on the 
remote control to turn on the TV. 

Powering off 

To power the TV off, either press the Power button on the device or press the  button on 

the remote control. 

Notes: 

Press and hold the power button or ( ) button on the remote control for a short time (less 

than 1 second ), the TV enters a standby mode 

First install guide 

When you turn on the TV for the first time,  Follow the instructions in the video to select 

language, Location, Channel Scan, Create PIN, Channel Scan Setup, Connect to the Internet, 

Data Sharing ,Privacy and EULA, Parental Control, Create your VIDAA account, Name TV, 

Auto Scan. 

The scanned TV will go directly to the TV channels 

 

How to restore the Factory Default: 

Press    button on your remote control and select     Settings > Support > Reset to 

Factory Default. Restore your TV to the factory default. Reset will clear your personal settings, 

information and data. Enter the PIN code on-screen to enable the Factory Reset. 

The TV is restored to factory settings and installed on the first reboot. 

  

 

 

 

12



HOME 

 

-Press     return button to return to the home. 
-Press the [< ] button to set more 
 

  

-Press   home button on the remote control to display the homepage.  

-To quit homepage, press   input source button to access TV and other input mode.  

The homepage allows you to enjoy Internet Applications and specially adapted Internet 

websites, and perform system settings for your TV. You can access this with the TV remote 

control. 

-Press  and OK to enter the desired Apps, functions or settings. 

Account：Get the most out of your TV. Choose an account type and log in to get new apps, 

recommended movies, and more. 

Search：Search the content you want. 

Kids: Recommended children's programs. 

Gaming: Recommended gaming programs. 

Notification：Allow pop-up notifications to appear for useful information and events that occur 

with your TV, including: Advertising, New Arrivals, Warnings and Legal Statements, and 

System Messages. You can enable/disable each of these notifications at Settings in the 

notification center. 

You can view the list of event messages generated by the TV. 

Settings：Manage TV configuration. 
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Installing Channels 

1. Press [ ] to select the next channel. 

2. Press [ ] to select the previous channel. 

3. If the channel number is known, use the numeric keys to insert it according to the desired 

channel. 

4. To view the channel list, press [OK]. Use  to scroll through the list channels until you 

select the desired channel, then press [OK] to switch to this channel. 

When HBBTV is active, the OK key can perform other operations. 

 

HbbTV 

Access service from providers through HbbTV. 

Press [ ] button and select   Settings > System > Application Settings >HbbTV. 

Enable or disable HbbTV functionality for all channels (only available for digital channels). 

In TV mode, press   button to select HbbTV. 

Enable or disable HbbTV functionality for the current channel (only available for digital 

channels). 

When HbbTV service is enabled and the programme supports HbbTV, follow the instructions 

on the TV screen to select the corresponding button on the remote control to access the 

service. 

Note: 

•This function may not be applicable in some models/countries/regions. 

•Some channels may not support the HbbTV service. 

•HbbTV cannot be used during Timeshift or PVR. 

 Channel tuning 

How to repeat the adjustment of TV channels 

1. Press the button [Input]; 

2. Use the  button on the remote control to move, and then select the TV Channel and press 

[OK]; 

 
3. Press [menu] to enter the menu; 

4. Press the  button on the remote control to select the All settings menu; 

5. Press the and the [OK] button on the remote control to select and enter Channel. 

Select Auto Scan and press the [right] button --> Change Setup and press the [OK] button to 

 

select the antenna type you want to search. 
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T/T2 

Press [ ] button-->All Settings-->Channel -->Auto Scan -->Select the Change Setup-

->Enter the Channel Scan Setup, select "Aerial" and press the [OK] button, then Next. 

Channel Scan Setup 

 

 

 

 

 

 

 

 

Channel: Select from All Channels or Free Channels. This option may not be available 

depending on countries/regions/operators. 

Scan Mode: Select from digital channels only (DTV), digital and analogue channels 

(DTV+ATV) or analogue channels only (ATV). 

LCN: This option is associated with the country. You can press [OK] to open or close the 

option. 

Then click Start Scanning and wait for the channel to be searched.         

 DVB-C 

Press [ ] button-->Settings-->Channel --> Auto Scan -->Select the Change Setup -->Enter 

the Channel Scan Setup, select "Cabel" and press the [OK] button, then Next.  

Channel Scan Setup 

Channel：Select from All Channels or Free Channels. This option may not be available 

depending on countries/regions/operators.  

Scan Mode：Select from digital channels only (DTV), digital and analogue channels 

(DTV+ATV) or analogue channels only (ATV). 

Search Mode：Select Frequency Scan, Network Scan for the options, then click Start 

Scanning and wait for the channel to be searched. 

After the search is completed, press [Return]  repeatedly to return to Auto Scan. 
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DVB-S/S2 

Press [ ] button-->Settings--> Channel --> Auto Scan --> Select the Change Setup-->Enter 

the Channel Scan Setup, select" Satellite "and press the [OK] button, and then Next. 

Channel Scan Setup 

 

 

 

 

 
 

Satellite Device：Choose Single Satellite, DiseqC 1.0, DiseqC 1.2, Unicable, JESS, you can 

choose DiSEqC if you have DiSEqC equipment. up to four satellites in DiSEqC 1.0 mode can 

be installed. If you are using a motorised antenna, you can use DiSEqC 1.2 mode. If your 

home is equipped with Unicable satellite distribution, you should use this option. Please make 

sure that you know the Unicable band and frequency to be used. The information should be，

available on the equipment or the landlord can provide it. 

Satellite Auto Detect：The satellite Auto Detect detects the satellite that is actually connected 

to the signal, not a satellite selected by users. The detection stopped after detecting the actual 

connection of the signal. 

Once again, please note that testing this function must be connected to the site satellite signal 

and cannot use laboratory signals. 

Single Satellite：You can use single satellite if you only have one satellite installed.  
Channel：Select from All Channels or Free Channels. This option may not be available 

depending on countries/regions/operators. 

 
Set the correct regulator and frequency parameters, and then start searching for "Start 

Scanning". 
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Display Channel List In  

In TV mode, press [OK] button on your remote control to display the Channel List menu.  

Learn about channel list sub-menuIn Live TV, press     button on your remote control and 

press < button. 

 

TV List 

Display Live TV channel categories, such as Cable and Aerial. 

FAV1-4 

Display favorite lists 1 to 4. 

Channel Edit 

Edit the channel list. 

Note: 

•The sub-menu options may vary depending on models/countries/regions. 

How to Edit Channel List 

Manually edit the channel list or favorite channel list to your preference. 

Note: Only for the models with tuners. 

Before you can edit the channel list, Channel Scan must be completed first. 

In TV mode, press  button on your remote control and press < button to select the 

Channel Edit. 

Alternatively, in Live TV, press    button, select All Settings > Channel > Channel Edit, 

then select a Live TV channel category such as Aerial or Cable. 
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Manage the channels 

 

•Press    button on the selected channel, then a checkbox will appear. You can select 

multiple channel sat the same time to move or delete 

•Move: Press  button to move the selected channel. Moving the channels could be 

restricted by the operator. If you want to be able to move channels, it is notrecommended to 

choose an operator during channel scan, also LCN should be set to off. 

•Delete: Press    button to delete the selected channel. 

• Delete channels: Press    [RED] button display the Delete channels list. 

-Restore: Press    button to restore the deleted channel. 

•Filter: Press     [YELLOW] button display the colour menu and select YELLOW, the filter 

screen will pop up. Press    button to select options, the channel list can then be updated. 

•Search: Press    [BLUE] button display the colour menu and select BLUE to search for 

a channel. 
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Display Favourite Channel List 

  

 

In TV mode, press   button on your remote control and press < button, then select FAV1-4 

to display the favorite list. 

Edit Favorite Channel List 

Before you can edit the favorite list, Channel Scan must be completed first. 

Add a channel to a favorite list 

You can add channels from various reception types to the favorite list. 

1. In Live TV, press  button to display the channel list. 

2. Press < button and select the Channel Edit to add the selected channel to the active FAV 

list. 

3. Select    Add channels to add the selected channel to the favourite list, choose your 

favorite channel and press the [OK] button to add it.  

4. Then, a heart-shape icon will appear next to the added channel. 

Move or remove channels in a favorite list 

In Live TV, press   button on your remote control and press < , select Channel Edit. 

Alternatively, in Live TV, press the   button on your remote control and select All Settings > 

Channel >Channel Edit, then select FAV1-FAV4. 

  

 

You can add, move, or remove favourite channels. 
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Using Parental Controls  

Press   button on your remote control and select   Settings > System > Parental 

Control. Turn on Parental Control to prevent children from being able to view certain content. 

If you have not set the PIN code before, create and confirm PIN window will be displayed. 

Using the D-pad on the remote, create the PIN code. 

If you have set the PIN code before, enter PIN window will be displayed. 

•Locks 

Turn on Locks to enable the Parental Control function. 

You will see other Parental Control settings change from a greyed out state to highlighted. 

When this occurs, Block Time, Channel Block, Content Block, Input Block, App Block, 

Website Block or Reset to Default features are available to set. 

•Block Time 

Block the whole TV usage for a defined period of time, including Live TV, HDMI and apps. 

•Channel Block 

Block all or individual channels when you turn on the Parental Control feature. 

•Content Block 

Certain programmes are blocked by age rating. This is controlled by the broadcaster. 

•Input Block 

Block content from devices that are connected to external inputs. 

•App Block 

Block access to certain apps. If an app that you want to restrict does not appear here, then 

check the Parental Control settings in the app. 

•Website Block 

Set the range of URLs that the browser can access. 

•Parental Control PIN 

Change the PIN you use to access Parental Control, Automatic Channel Scan, and Factory 

Reset. 

•Reset to Default  

Restore Parental Control back to the factory default setting. 
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  Visually Impaired and Hearing Impaired Auxiliary function  

(Some functions should be supported by the film source, and the functions are different due 

to different system versions and machine models. Please refer to the actual product 

purchased.) 

1. Remote Control Key Function  

When pressing the remote control key, the TV will display and broadcast the key function, 

helping users understand the remote control. 

Opening/closing mode: 

Opening mode: Settings > Accessibility > Remote Control Learning. 

Closing mode: Press "back” key twice consecutively to exit Remote Control Learning. 

2. Subtitle Function 

Introduction: Subtitle function in digital TV is an auxiliary technology designed for hearing-

impaired users, aiming to help users better understand TV content through visual subtitles. 

Opening mode: 

Play the TV signals with the Hard of Hearing subtitles. 

1. Select Hard of Hearing subtitles, and the path is: Settings > Accessibility > Subtitle 

Settings > Subtitle. 

2. Select the main and secondary subtitle types, and the path is: Settings > Accessibility > 

Subtitle Settings > Primary Subtitle/Secondary Subtitle. 

  

3. Voice Guide Function 

Introduction: Voice Guide function (voice assistance) in digital TV is a barrier-free auxiliary 

technology, which is mainly aimed at visually impaired users or people who need voice 

prompts. Its core function is to help users operate the TV interface or understand the content 

through voice feedback. 

Opening mode: 

1. Turn on the Voice Guide function, and the path is: settings > Accessibility > Voice Guide > 

Voice Guide. 

2. Volume is used to set the sound volume, and the path is: Settings > Accessibility > Voice 

Guide > Volume. 

3. Support more TTS language (22 languages: If no network connected，the user can only 

select English, French, German, Italian and Spanish. If network connected, the user can 

select the following language, English, French, German, Italian, Spanish，Bulgarian, Croatian, 

Czech, Danish, Dutch, Estonian, Finnish, Greek, Hungarian, Swedish, Latvian, Lithuanian, 

Polish, Portuguese, Romanian, Slovak, Slovenian, Maltese and Irish), and the path is 

Settings > Accessibility > Voice Guide >Language. 

4. Set the voice playback speed, and the path is: Settings>Accessibility> Voice 

Guide >Rate 

5. Set voice tone, and the path is: Settings > Accessibility > Voice Guide >Pitch. 

6. Turn on Focus Voice Guide function, and the path is: Settings>Accessibility>Voice 

Guide >Focus Voice Guide. 
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  4. Audio Description Function 

Introduction: Audio Description refers to oral images for short, and its target user group is the 

visually impaired. By using additional voice, auxiliary descriptions can be provided for visual 

media such as television, movies, dramas, etc., helping visually impaired individuals 

understand visual information that they would not be able to receive originally, such as scenes, 

character expressions, and details of character movements. 

Opening mode: 

1. Play the TV signal with Audio Description audio track. 

2. Set the default audio track format, and the path is: Settings>Accessibility>Audio Type. 

3. Set the default audio track format, and the path is: Settings > Accessibility > Audio 

Type>Audio Format. 

4. Set the voiceover sound volume, and the path is: Settings>Accessibility>Audio 

Type>Fader Control 
  

5. Set User Preferences 

1. High Contrast Menu 

Operation tips: Settings > Accessibility > High Contrast Menu. 

2. Menu Transparency 

Operation tips: Settings > Accessibility > Menu Transparency  

3. The focus font is enlarged 

Operation tips: Screen Magnification： Settings > Accessibility > Magnification. 
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Media 

Press    button on your remote control and select Media. 

Media is a central location for you to view or listen to different types of content, such as photos, 

music and movies. You can view media content through the following methods: 

•A USB thumb drive or hard drive. 

•Compatible mobile phone, tablet or other personal devices: you can stream movies, music      

and photos that are stored on compatible personal devices and play or view the content on 

your TV. 

Enjoy Photos/Audio/Video Stored on a USB Device 

Press    button on your remote control and select Media > connected devices. 

Select the content you want to play on the screen, like pictures, videos and music. 

1. Search the content you want to play. 

2. Arrange the content list by Grid, List. 

3. Sort the content list by Name, Date Modified, Size. 

4. Filter the content list by All Media, Photo, Video, Music. 

5. Create a photo, music, or video playlist. 

6. When the focus is on the first line, there will be an arrow on the left side. Select the arrow 

to enter multiple storage sources. 

Note: 

•Some options in the above table may not be available in some models/countries/regions. 

•You must obtain any required permission from copyright owners to download or use 

copyrighted content. We cannot and do not grant such permission. 

•Under the environment with electrostatic discharge, the sample USB port may malfunction 

and need user reset to recover sometimes. 
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Specifications 

Display size  

Working voltage 

Rated power consumption 

RF aerial input 

System 

Channel coverage 

 

Software version（involve or above）

 

 

 

 

 

 

 

100-240V~50/60Hz 

74W 

75 ohm unbalanced 

DTV: DVB-T/T2/C/S/S2 

ATV: PAL/SECAM/BG/DK/I 

DTV: DVB-T: 177.5 MHz ~ 226.5 MHz  

            474 MHz ~ 858 MHz  

DVB-C: 47 MHz ~ 862 MHz 

DVB-S/S2: 950
 
MHz ~ 2150

 
MHz

 ATV: 47.25 MHz ~ 863.5 MHz 

 

 
Wireless LAN module 

specifications 

 

Norme: IEEE802.11b/g/n/a/ac 

Bande de fréquences  

 

Bande de fréquences  

 

Bluetooth module 

2412-2472MHz(<20 dBm) 
5180-5320MHz(<20 dBm) 
5500-5700MHz(<20 dBm) 
5745-5825MHz(<14 dBm) 

2402-2480MHz(<10 dBm) 
 

43” 

V0205_09.09B.Q0404  
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N

DOUBLE PÔLE / FUSIBLE SUR LE NEUTRE ! 
Remarque : Ceci s’applique spécifiquement aux fiches non polarisées, par exemple les fiches 

européennes à deux broches sans mise à la terre. 

Le contact avec des parties actives dangereuses sur la carte d’alimentation peut entraîner un choc 

électrique. 
- Lors des opérations de maintenance, il est impératif de déconnecter l’appareil du secteur (par 

exemple en débranchant la fiche d’alimentation) et de vérifier l’absence de toute tension 

dangereuse sur la carte d’alimentation. 

 Ce symbole indique la présence de haute tension à l’intérieur de l’appareil. Tout 

contact avec les composants internes de ce produit est dangereux. 

 Ce symbole indique que le fusible peut être situé sur le neutre et que 

l’alimentation secteur doit être coupée afin de mettre hors tension les conducteurs 

de phase. 

N
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Pour pviter une pression acoustique plevpe et un risque de dommages 

auditifs, n
pcoute] pas j un niveau sonore plevp pendant une longue ppriode
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OFF
ON

Interrupteur

 d'alimentation
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CHAÎNES
 DE TV

  

 
Buttons Description 

Alimentation 
Allumer / éteindre le téléviseur. 
( : compatible avec les 
fonctions d’accessibilité) 

INPUT Sélectionner le signal source. 
Numéros Boutons numériques. 
GUIDE 

Lancer le guide électronique des 
programmes. 

CH.LIST 
Appuyer pour afficher la liste des 
chaînes. Appuyer à nouveau 
pour la quitter. 

Menu Afficher le menu principal. 

Info 
Afficher les informations sur le 
programme. 

CHAÎNES DE 
TV 

Accès aux chaînes de 
télévision. 

Boutons 
directionnels 
/OK 

Appuyez sur les boutons 
directionnels pour sélectionner 
les options de menu ou des 
paramètres.  Appuyez sur OK 
pour sélectionner ou confirmer 
une option de menu. 

Retour 
Retourner au dernier 
programme visionné. 

QUITTER Quitter l’interface actuelle. 
Accueil 

Ouvrez la page d'accueil 
intelligente. 

Volume 
Régler le volume. 
( : compatible avec les 
fonctions d’accessibilité) 

Programme 

Sélectionner les chaînes dans 
l’ordre ascendant ou 
descendant.( : compatible 
avec les fonctions 
d’accessibilité) 

Son 
désactivé 

Couper le son ou restaurer le 
son. 

NETFLIX Ouvrir l’application NETFLIX. 

Prime video 
Ouvrir l’application prime 
video. 

YouTube Ouvrir l’application YouTube. 
Plex Ouvrir l’application plex. 
BROWSER Ouvrir le navigateur. 
Disney+ Ouvrir l’application Disney+. 

 
Commencez la lecture / 
pause. 

deezer Ouvrir l’application deezer. 
 Sous-titres  Sélectionner un sous-titrage.  

TTX 
Afficher ou masquer le 
télétexte. 

Couleur 
Utilisez-les conformément aux 
instructions de l’interface 
d’utilisation. 
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Allumer et éteindre le téléviseur 

Alimenter 

Vérifiez que le téléviseur est en mode veille. Cela signifie que le principal câble doit être 
connecté à une principale prise en état de marche. Appuyez ensuite sur le bouton 
d'alimentation de l'appareil ou sur le bouton de la télécommande pour allumer la télé. 
Désalimenter 

Pour éteindre le téléviseur, appuyez soit sur le bouton d'alimentation de l'appareil, soit sur le 

bouton  de la télécommande. 

Remarques: 

Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation ou le bouton ( ) de la télécommande pendant 

un court temp (moins d’une seconde ), le téléviseur passe dans un mode 

Guide de première installation 

Lorsque vous allumez le téléviseur pour la première fois, suivez les instructions de la vidéo 

pour sélectionner langue, emplacement, Recherche des chaînes, Veuillez saisir le code PIN, 

configuration de la recherche des chaînes, Connexion à internet, Partage des données, 

Confidentialité et EULA, Créer votre compte VIDAA, Nommer votre téléviseur, Recherche 

automatique des chaînes. 

Le téléviseur scanné ira directement aux chaînes de télévision 

 

Comment restaurer les paramètres d'usine : 

Appuyer sur le bouton   de votre télécommande et sélectionnez     Réglages > 
Assistance > Restaurer les paramètres usine par défaut. Restaurez les paramètres d'usine 

de votre téléviseur. La réinitialisation effacera vos paramètres personnels, vos informations et 

vos données. Entrez le code PIN à l'écran pour activer la réinitialisation d'usine. 

Le téléviseur est restauré aux paramètres d'usine et installé au premier redémarrage. 
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-Appuyez sur le bouton maison   de la télécommande pour afficher la page d'accueil. 
-Pour quitter la page d'accueil, appuyez sur le bouton de source d'entrée pour accéder à la 
télévision et à d'autres modes d'entrée. 
La page d'accueil vous permet de profiter d'applications Internet et de sites Internet 
spécialement adaptés, et d'effectuer les réglages système de votre téléviseur. Vous pouvez y 
accéder avec la télécommande du téléviseur. 
-Appuyez sur  et OK pour accéder aux applications, fonctions ou paramètres 

souhaités. 
-Appuyez sur le bouton de retour  pour revenir à la maison. 
-Appuiez sur le bouton [<] pour définir plus 
 

Compte: Sélectionnez le meilleur parti de votre téléviseur. Choisissez un type de compte et 

connectez-vous pour obtenir de nouvelles applications, des films recommandés et bien plus 

encore. 

Recherche: Recherchez le contenu souhaité. 

Enfants: Programmes recommandés pour les enfants. 

Jeux: Programmes recommandés de jeux. 

Notification: Autorisez l'affichage de notifications contextuelles pour les informations et 

événements utiles qui se produisent avec votre téléviseur, notamment: Publicité, nouveautés, 

avertissements et mentions légales et Messages du système. Vous pouvez activer/désactiver 

chacune de ces notifications dans Paramètres du centre de notification. 

Vous pouvez afficher la liste des messages d'événement générés par le téléviseur. 

Réglages：Gérez la configuration du téléviseur. 
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Installation des chaînes

1. Appuyez sur [ ] pour sélectionner la chaîne suivante. 
2. Appuyez sur [ ] pour sélectionner la chaîne précédente. 
3. Si le numéro de chaîne est connu, utilisez les touches numériques pour l'insérer en fonction 
de la chaîne souhaitée. 
4. Pour afficher la liste des chaînes, appuyez sur [OK]. Utiliser pour faire défiler la liste 
des chaînes jusqu'à ce que vous sélectionniez la chaîne souhaitée, puis appuyez sur [OK] 
pour passer à cette chaîne. 
Lorsque HBBTV est actif, la touche OK peut effectuer d'autres opérations. 

HbbTV 

Accédez au service des fournisseurs via HbbTV. 
Appuyez sur le bouton[ ] et sélectionnez    Réglages > Chaînes > HbbTV. 

Activez ou désactivez la fonctionnalité HbbTV pour toutes les chaînes (disponible uniquement 
pour les chaînes numériques). 
Lorsque le service HbbTV est activé et que le programme prend en charge HbbTV, suivez les 
instructions sur l'écran du téléviseur pour sélectionner le bouton correspondant sur la 
télécommande pour accéder au service. 
Remarque: 

•Cette fonction peut ne pas être applicable dans certains modèles/pays/régions. 
•Certaines chaînes peuvent ne pas prendre en charge le service HbbTV. 
•HbbTV ne peut pas être utilisé pendant Timeshift ou PVR. 
 
Réglage des chaînes 

Comment répéter le réglage des chaînes de télévision 
1. Appuyez sur le bouton [Input]; 
2. Utilisez le bouton  de la télécommande pour vous déplacer, puis sélectionnez « TV 
Channels » et appuyez sur [OK]; 

 3. Appuyez sur le [menu] pour accéder au menu; 
4. Appuyez sur le bouton  de la télécommande pour sélectionner le menu Réglages; 
5. Appuyez sur les boutons  et le bouton [OK] de la télécommande pour sélectionner et 
accéder à la chaîne. Sélectionner Recherche automatique des chaînes et appuyez sur le 
bouton [droit] --> Configuration de la recherche des chaînes et appuyez sur le bouton [OK] 
pour sélectionner le type d'antenne que vous souhaitez rechercher.
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T/T2 

Appuyez sur le bouton [ ]-->Réglages -->Chaînes --> Recherche automatique des chaînes 
-->Sélectionnez Configurer -->Entrez le Configuration de la recherche des chaînes, 
sélectionner "Antenna" et appuyez sur le bouton [OK], puis sur le bouton Suivant. 
Configuration de la recherche des chaînes 

 

 

 

 

 

 

 

Chaînes: Sélectionnez parmi Toutes les chaînes ou Chaînes Gratuites. Cette option peut ne 
pas être disponible selon les pays/régions/opérateurs. 
Mode de recherche: Sélectionnez parmi les chaînes numériques uniquement, les chaînes 
numériques et analogiques ou les chaînes analogiques uniquement. 
LCN: Cette option est associée au pays. Vous pouvez appuyer sur [OK] pour ouvrir ou fermer 
l'option. 
Cliquez ensuite sur Start Scanning et attendez que la chaîne soit recherchée.  

DVB-C 

Appuyez sur le bouton [ ]-->Réglages -->Chaînes --> Recherche automatique des chaînes 
-->Sélectionnez Configurer-->Entrez le Configuration de la recherche des chaînes, 
sélectionner "Câble" et appuyez sur le bouton [OK], puis sur Suivant. 
Configuration de la recherche des chaînes  

Chaînes :Sélectionnez parmi Toutes les chaînes ou Chaînes Gratuites. Cette option peut ne 
pas être disponible selon les pays/régions/opérateurs. 
  

43



Mode de recherche：Sélectionnez parmi les chaînes numériques uniquement, les chaînes 
numériques et analogiques ou les chaînes analogiques uniquement. 
Type de recherche: Sélectionner Recherche Fréquence, Recherche Réseau pour les options, 
puis cliquez sur Démarrer la recherche et attendez que la chaîne soit recherchée. 
Une fois la recherche terminée, appuyez plusieurs fois sur [Return] ← pour revenir à Auto 
Scan. 
 
DVB-S/S2 

Appuyez sur le bouton [ ]-->Réglages -->Chaînes --> Recherche automatique des chaînes 
-->Sélectionnez Configurer-->Entrez le Configuration de la recherche des chaînes, 
sélectionner "Satellite" et appuyez sur le  bouton [OK], puis sur le bouton Suivant. 

 
 

 
 

Configuration de la recherche des chaînes

 

Récepteur satellite：Choisissez LNB Satellite Seul, DiseqC 1.0, DiseqC 1.2, Unicable, JESS, 
vous pouvez choisir DiSEqC si vous disposez d’un équipement DiSEqC jusqu'à quatre 

satellites en mode DiSEqC 1.0 peuvent être installés. Si vous utilisez une antenne motorisée, 
vous pouvez utiliser le mode DiSEqC 1.2. Si votre maison est équipée de la distribution par 
satellite Unicable, vous devez utiliser cette option. Veuillez vous assurer que vous connaissez 
la bande et la fréquence Unicable à utiliser. Les informations doivent être disponibles sur 
l'équipement ou le propriétaire peut les fournir. 
Détection automatique du satellite: La détection automatique du satellite détecte le satellite 
réellement connecté au signal, et non un satellite sélectionné par les utilisateurs. La détection 
s'est arrêtée après avoir détecté la connexion réelle du signal. 
Encore une fois, veuillez noter que le test de cette fonction doit être connecté au signal 
satellite du site et ne peut pas utiliser les signaux du laboratoire. 
LNB Satellite Seul: Vous pouvez utiliser un seul satellite si vous n’avez qu’un seul satellite 

installé. 
Chaînes :Sélectionnez parmi Toutes les chaînes ou Chaînes Gratuites. Cette option peut ne 
pas être disponible selon les pays/régions/opérateurs. 
 
Définissez les paramètres corrects du régulateur et de la fréquence, puis lancez la recherche 
de « Début de la recherche». 
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Afficher la liste des chaînes (Display Channel ListIn) 

En mode TV, appuyez sur le bouton [OK] de votre télécommande pour afficher liste des 
chaînes.  
En savoir plus sur le sous-menu de la liste des chaînes, appuyez sur le bouton     de votre 
télécommande et appuyez sur le bouton . 

 

Liste de TV 

Afficher les catégories de chaînes de télévision en direct, telles que Câble et Antenna. 
FAV1-4 

Afficher les listes préférées de 1 à 4. 
Editer les chaînes 

Modifiez la liste des chaînes. 
Remarque: 

•Les options du sous-menu peuvent varier selon les modèles/pays/régions. 
Comment modifier la liste des chaînes 

Modifiez manuellement la liste des chaînes ou la liste des chaînes préférées selon vos 
préférences. 
Remarque: uniquement pour les modèles avec tuners. 

Avant de pouvoir modifier la liste des chaînes, la recherche des chaînes doit d'abord être 
terminée. 
En mode TV, appuyez sur le bouton de votre télécommande et appuyez sur le bouton  
pour sélectionner Editer les chaînes. 
Alternativement, dans là mode Live TV, appuyez surle bouton   , sélectionnez 
Réglages >Chaînes > Editer les chaînes, puis sélectionnez une catégorie de chaîne de 
télévision en direct telle que Antenna ou Câble. 
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Gérer les chaînes 
 
 
 
 

 
  

 
 

• Appuyez sur le bouton    sur la chaîne sélectionnée, puis une case à cocher apparaîtra. 
Vous pouvez sélectionner plusieurs chaînes diffusées en même temps pour les déplacer ou 
les supprimer. 
•Déplacer: Appuyez sur le bouton     pour déplacer la chaîne sélectionnée. Le déplacement 
des chaînes pourrait être restreint par l'opérateur. Si vous souhaitez pouvoir déplacer les 
chaînes, il n'est pas recommandé de choisir un opérateur pendant le balayage des chaînes, 
et LCN doit également être désactivé. 
•Supprimer: appuyez sur le bouton    pour supprimer la chaîne sélectionnée. 
•Liste des chaînes supprimées : appuyez sur le bouton    [RED] affiche la liste des 
chaînes supprimées. 

-Restaurer: Appuyez sur le bouton    pour restaurer la chaîne supprimée. 
•Filtre: Appuyez sur le bouton     [YELLOW] affiche le menu de couleurs et sélectionnez 
JAUNE, l'écran de filtre apparaîtra. Appuyez sur le bouton  pour sélectionner les options, 
la liste des chaînes peut alors être mise à jour. 
•Recherche: Appuyez sur le bouton    [BLUE] affiche le menu de couleurs et sélectionnez 
BLEU pour rechercher une chaîne. 
 Afficher la liste des chaînes préférées 

En mode TV, appuyez sur le bouton   de votre télécommande et appuyez sur le bouton <, 
puis sélectionnez FAV1-4 pour afficher la liste préférée. 
Modifier la liste des chaînes préférées 

Avant de pouvoir modifier la liste préférée, la recherche des chaînes doit d'abord être terminée. 
Ajouter une chaîne à une liste préférée 

Vous pouvez ajouter des chaînes de différents types de réception à la liste préférée. 
1. Dans Live TV, appuyez sur le bouton  pour afficher la liste des chaînes. 
2. Appuyez sur le bouton < et sélectionnez « Editer les chaînes » pour ajouter la chaîne 

sélectionnée à la liste FAV active. 
3. Sélectionnez  « Ajouter des chaînes » pour ajouter la chaîne sélectionnée à la liste 

des chaînes favoris, choisissez votre chaîne préférée et appuyez sur le bouton [ OK ] pour 
l'ajouter. 

4. Ensuite, une icône en forme de coeur apparaîtra à côté de la chaîne ajoutée. 
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Déplacer ou supprimer des chaînes dans une liste préférée 

Dans Live TV, appuyez sur le bouton  de votre télécommande et 
appuyez sur   , sélectionnez Editer les chaînes, puis utilisez le 
bouton fléché pour sélectionner Modifier. 
Alternativement, dans Live TV, appuyez sur le bouton   de votre 
télécommande et sélectionnez Réglages >Chaînes > Editer les 

chaînes, puis sélectionnez FAV1-FAV4. 
Vous pouvez ajouter, déplacer ou supprimer des chaînes préféréess.

 

  

Utiliser le contrôle parental 

Appuyez sur le bouton   de votre télécommande et sélectionnez  Réglages > Système > 

Contrôle Parental. Activez Parental Control pour empêcher les enfants de voir certains 
contenus. 
Si vous n'avez pas défini le code PIN auparavant, la fenêtre de création et de confirmation du 
code PIN s'affichera. À l’aide du D-pad de la télécommande, créez le code PIN. 
Si vous avez déjà défini le code PIN, la fenêtre de saisie du code PIN s'affichera. 
• Verrouillage 

Activez les verrous pour activer la fonction Parental Control. 
Vous verrez d’autres paramètres de Parental Control passer d’un état grisé à un état surligné. 

Lorsque cela se produit, les fonctionnalités de Blocage Horaire, Blocage de chaînes, Blocage 
de contenu, Blocage par source, Blocage par Application, Blocage de sites Web ou 
Réinitialiser les paramètres sont disponibles à définir. 
• Blocage Horaire 

Bloquez toute l'utilisation du téléviseur pendant une période de temps définie, y compris Live 
TV, le HDMI et les applications. 
•Blocage de chaînes 

Bloquez toutes les chaînes ou certaines chaînes lorsque vous activez la fonction de Parental 
Control. 
•Blocage de contenu 

Certains programmes sont bloqués par tranche d'âge. Ceci est contrôlé par le diffuseur. 
•Blocage par source 

Bloquez le contenu des appareils connectés à des entrées externes. 
•Blocage par Application 

Bloquez l'accès à certaines applications. Si une application que vous souhaitez restreindre 
n'apparaît pas ici, vérifiez les paramètres de contrôle parental dans l'application. 
•Blocage de sites Web 

Définissez la plage d'URL auxquelles le navigateur peut accéder. 
•PIN contrôle parental 

Modifiez le CODE PIN que vous utilisez pour accéder au contrôle parental, à la configuration 
automatique des chaînes et à la réinitialisation des paramètres d'usine par défaut. 
•Réinitialiser paramètres  

Restaurez le Parental Control aux paramètres d'usine par défaut. 
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Fonction auxiliaire déficiente visuelle et auditive  

(Certaines fonctions doivent être prises en charge par la source du film, et les fonctions sont 
différentes en raison des différentes versions du système et des modèles de machine. Veuillez 
vous référer au produit réel.) 
1. Fonctions essentielles de la télécommande 
Lorsque vous appuyez sur la touche de la télécommande, le téléviseur affiche et diffuse la 
fonction clé, aidant les utilisateurs à comprendre la télécommande. 
Mode Ouverture / Fermeture: 
Mode d'ouverture: Réglages > Accessibilité > Guide vocal télécommande. 
Mode de fermeture: appuyez deux fois de suite sur la touche « retour » pour quitter 
l'apprentissage à distance. 
2. Fonction de sous-titres 

Introduction: La fonction de sous-titrage dans la télévision numérique est une technologie 
auxiliaire conçue pour les utilisateurs malentendants, visant à aider les utilisateurs à mieux 
comprendre le contenu télévisé grâce aux sous-titres visuels. 
Mode d'ouverture 

Lisez les signaux de télévision avec les sous-titres des personnes malentendantes. 
1. Sélectionnez Sous-titres difficiles à entendre, et le chemin est: Réglages > Accessibilité > 
Paramètres sous-titres > Sous-titres. 
2. Sélectionnez les types de sous-titres principaux et secondaires, et le chemin d'accès 
est: Réglages > Accessibilité > Paramètres sous-titres > Sous-titres péférés/Sous-titres 
secondaires. 
3. Fonction de guide vocal 

Introduction: La fonction Guide vocal (assistance vocale) dans la télévision numérique est 
une technologie auxiliaire sans obstacle, qui vise principalement les utilisateurs malvoyants 
ou les personnes qui ont besoin d'invites vocales. Sa fonction principale est d'aider les 
utilisateurs à utiliser l'interface TV ou à comprendre le contenu grâce à la rétroaction vocale. 
Mode d'ouverture 
1. Activez la fonction Guide vocal, et le chemin est: Réglages > Accessibilité > Guide vocal > 
Guide vocal. 
2. Le volume est utilisé pour régler le volume sonore, et le chemin est: Réglages > 
Accessibilité >Guide vocal > Volume. 
3. Prise en charge de plus de langues TTS (22 langues: Si aucun réseau n'est connecté, 
l'utilisateur ne peut sélectionner que l'anglais, le français, l'allemand, l'italien et l'espagnol. Si 
le réseau est connecté, l'utilisateur peut sélectionner la langue suivante : anglais, français, 
allemand, italien, espagnol, bulgare, croate, tchèque, danois, néerlandais, estonien, finnois, 
grec, hongrois, suédois, letton, lituanien, polonais, portugais, roumain, slovaque, slovène, 
maltais et irlandais), et le chemin est Règlages > Accessibilité > Guide vocal >Langue. 
4. Réglez la vitesse de lecture de la voix, et le chemin est: Réglages >Accessibilité> Guide 
vocal >Débit. 
5. Réglez la tonalité vocale, et le chemin est: Réglages > Accessibilité > Guide 
vocal >Tonalité. 
6. Activez la fonction Guide vocal Focus, et le chemin est: Réglages >Accessibilité> Guide 
vocal > Guide vocal ciblé. 
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4. Fonction de description audio 

Introduction: L'audiodescription fait référence aux images orales pour faire court, et son 
groupe d'utilisateurs cible est les malvoyants. En utilisant une voix supplémentaire, des 
descriptions auxiliaires peuvent être fournies pour les médias visuels tels que la télévision, 
les films, les drames, etc., aidant les personnes malvoyantes à comprendre les informations 
visuelles qu'elles ne seraient pas en mesure de recevoir à l'origine, telles que les scènes, les 
expressions des personnages et les détails des mouvements des personnages. 
Mode d'ouverture 
1. Lisez le signal TV avec la piste audio Description de l’audio. 
2. Définissez le format de piste audio par défaut et le chemin d'accès est: 
Réglages >Accessibilité> Paramètres Langue Audio. 
3. Définissez le format de piste audio par défaut et le chemin d'accès est : Règlages > 
Accessibilité > Paramètres Langue Audio > Format audio. 
4. Réglez le volume du son de la voix off, et le chemin est: Réglages >Accessibilité> 
Paramètres Langue Audio > Mise en avcnt Audio. 
5. Configurer les préférences utilisateur 
1. Haut contraste 
Conseils d'utilisation: Réglages > Accessibilité > Menu Contraste élevé. 
2. Transparence du Menu: 
Conseils d'utilisation: Réglages > Accessibilité > Transparence des menus. 
3. La police du focus est agrandie 
Conseils d'utilisation: Grossissement de l'écran: Réglages > Accessibilité > Agrandissement. 
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Spécifications 

Taille d'affichage  

Tension de fonctionnement 

Consommation électrique 

Entrée antenne RF  

Système 

Couverture des canaux  

 

Module réseau sans fil 

 

 

Module Bluetooth 

 

 Version du logiciel (concernée ou 
supérieure) 

43” 

100-240V~50/60Hz 

74W 

75 ohms non uit équilibrée 

DTV: DVB-T/T2/C/S/S2 
ATV: PAL/SECAM BG/DK/I 

DTV: DVB-T: 177.5 MHz ~ 226.5 MHz 
 

            474 MHz ~ 858 MHz  
DVB-C: 47 MHz ~ 862 MHz 
DVB-S: 950 MHz ~ 2150 MHz 
ATV: 47.25 MHz ~ 863.5 MHz 

 
Norme: IEEE802.11b/g/n/a/ac 
Bande de fréquences  

 
Bande de fréquences  

 
  

 

2412-2472MHz(<20 dBm) 
5180-5320MHz(<20 dBm) 
5500-5700MHz(<20 dBm) 
5745-5825MHz(<14 dBm) 

2402-2480MHz(<10 dBm) 
 

V0205_09.09B.Q0404  
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Waarschuwingen

BESTE KLANT:
Lees voor de ingebruikname alstublieft de gebruiksaanwijzingen compleet door en bewaar
deze voor later gebruik.
Neem de voorzorgsmaatregelen altijd in acht om gevaarlijke situaties te voorkomen en de
beste prestaties van uw product te waarborgen.

REGULERINGSINFORMATIE
Dit apparaat genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen. Als dit apparaat
niet volgens de aanwijzingen wordt geïnstalleerd en gebruikt, kan deze schadelijke
storingen aan radiocommunicatie veroorzaken. Er bestaat echter geen garantie, dat de
interferentie niet voorkomt in een bepaalde installatie. Als dit apparaat gevaarlijke
interferentie aan radio-en televisieontvangst veroorzaakt, wat kan worden vastgesteld dor
het apparaat uit en aan te schakelen, dient de gebruiker de interferentie trachten te
corrigeren door middel van één van de volgende maatregelen:
a. Verplaats de antenne voor ontvangst.
b. Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.
c. Sluit het apparaat aan op een stopcontact van een circuit anders dan waaraan de

ontvanger is aangesloten.
d. Raadpleeg de verkoper of een ervaren radio TV-technicus voor hulp.

OPGELET
※ Probeer dit product op geen enkele manier aan te passen zonder een schriftelijke
toestemming van de leverancier. Niet geautoriseerde aanpassing kan ertoe leiden dat
de gebruiker het product niet meer mag gebruiken.
※ Afbeeldingen en illustraties in deze gebruiksaanwijzing dienen slechts als
referentie en kunnen afwijken van de daadwerkelijke verschijning van het product.
Productontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande mededeling worden
veranderd.

WAARSCHUWING:
VERWIJDER DE BEHUIZING (OF HETACHTERPANEEL) NIET, OM HET
RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN. BEVAT GEEN
ONDERDELEN DIE DOOR DE GEBRUIKER GEREPAREERD KUNNEN
WORDEN. NEEM CONTACT OP MET GEKWALIFICEERDE PERSONEN.

Het symbool met een bliksemschicht in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld
om de gebruiker te waarschuwen voor de aanwezigheid van ongeïsoleerde,
�gevaarlijke spanning" in de behuizing van het product, die sterk genoeg kan
zijn om een gevaar voor elektrocutie te vormen.

Het uitroepteken in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld om de gebruiker te
wijzen op de aanwezigheid van belangrijke bedienings- en
onderhoudsinstructies in de literatuur bij het apparaat.

OPGELET
RISICO OP ELEKTRISCHE

SCHOKKEN
NIET OPENEN

NLLL
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Waarschuwingen

BELANGRIJKE WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN!
Elektrische energie kan tal van nuttige functies mogelijk maken, maar het kan ook
persoonlijk letsel en materiële schade veroorzaken bij een onjuiste omgang. Dit
product is ontworpen en geproduceerd volgens de grootst mogelijke
veiligheidsvoorschriften. MAAR VERKEERD GEBRUIK KAN RESULTEREN IN
EEN POTENTIELE ELEKTRISCHE SCHOK OF BRANDGEVAAR. Om potentieel
gevaar te voorkomen, dient u de volgende instructies tijdens installatie, gebruik en
reiniging van het product in acht te nemen.
1. Toebehoor --- Gebruik alleen toebehoor/accessoires die door de fabrikant worden

aanbevolen. Gebruik geen toebehoor dat niet door de fabrikant wordt aanbevolen.
Gebruik van verkeerd toebehoor kan ongevallen tot gevolg hebben.

2. Water --- Om het risico op brand of een elektrische schok te verminderen, mag u het
apparaat niet blootstellen aan regen of vocht. Stel het apparaat niet bloot aan drup- en
spatwater en plaats geen voorwerpen met vloeistof, zoals vazen, op het apparaat.

3. Brand of explosie --- Gebruik of bewaar geen brandbare of explosieve materialen in
de buurt van het product. Mocht u dit toch doen, kan dat brand of een explosie tot
gevolg hebben. Plaats geen bronnen van open vuur, zoals aangestoken kaarsen,
sigaretten of wierook bovenop de televisie.
Waarschuwing: Om brandgevaar te voorkomen, dient u kandelaars en andere open
vlammen op elk moment uit de buurt van dit product te houden.

4. Ventilatie --- Als u uw televisie installeert, dient u een afstand van minstens 10 cm (4
inch) tussen de televisie en andere voorwerpen (wanden, zijkanten van kasten etc.) in
acht te nemen om een correcte ventilatie te waarborgen. Als er onvoldoende ventilatie
is, kan dit brand veroorzaken of kan het gebeuren, dat het apparaat als gevolg van
hoge interne temperaturen niet meer naar behoren werkt.

--- Dit product is bestemd voor het gebruik met een op het typeplaatje
genoemde stroomvoorziening. Als u twijfelt over het type stroomvoorziening van uw
woning, kunt u de verkoper van het product of uw plaatselijke elektriciteitsmaatschappij
raadplegen.

--- Overbelast de wandcontactdozen, verlengkabels of verlengstukken
van andere apparaten niet aangezien dit gevaar voor brand en een elektrische schok
tot gevolg kan hebben.

--- Voordat u deze televisiecombinatie installeert, dient u ervoor te zorge dat
de spanning van het stopcontact overeen komt met de spanning die staat vermeld op
het typeplaatje.

--- Overbrug de veilgsvoorziening van de geaarde stekker niet. Voor het
merendeel van de apparaten wordt aangeraden dat ze op een specifieke stroomkring
worden aangesloten, namelijk een stroomkring met één contactdoos die alleen het
apparaat van stroom voorziet en geen extra contactdoos of vertakte stroomkring heeft.

 

6. Stroombron

7. Overbelasting

8. Spanning

9. Stekker

 

10. Wanneer de STEKKER van het apparaat als stroomonderbreker wordt gebruikt, moet
 

deze stroomonderbreker gemakkelijk te bedienen zijn. Houd uw AC-stopcontact dicht bij 

uw TV zodat u deze gemakkelijk kunt aansluiten en loskoppelen. 

Deze apparatuur is een klasse II of dubbel geïsoleerd elektrisch apparaat.  

Het is zodanig ontworpen dat het geen veiligheidsaansluiting op aarde nodig heeft.
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Waarschuwingen

11. Bevestiging aan de wand --- Als u het product aan de wand bevestigt, dient u ervoor
te zorgen dat u de methode gebruikt, die door de fabrikant wordt aanbevolen. Dit is een
veiligheidskenmerk.

12. Voet --- Plaats het product niet op een onstabiele trolley, steun, tripod of tafel. Als u het
product op een onstabiele ondergrond plaatst, kan het hierdoor vallen, wat ernstig
letsel maar ook schade aan het product tot gevolg kan hebben.
Plaats de televisie altijd op een meubelstuk dat de televisie zonder problemen kan
ondersteunen. Zorg ervoor dat de zijden van de televisie niet over de randen van het
dragende meubelstuk hangen.

13. Voorwerpen en vloeistoffen erin steken/laten lopen --- Steek nooit een voorwerp
door de ventilatiesleuven of openingen in het product. Er loopt hoogspanning door het
product. Als u een voorwerp erin steekt, kan dit een elektrische schok en/of kortsluiting
van de onderdelen tot gevolg hebben. Dat is ook de reden, dat u geen water of
vloeistoffen over het product mag gieten.

14. Schade die onderhoud vergt --- Dit apparaat mag alleen worden onderhouden door
een geautoriseerde en goed opgeleide technicus. Het openen van de afdekking of
andere pogingen van de gebruiker het apparaat te onderhouden, kan ernstig letsel of
de dood door een elektrische schok tot gevolg hebben en het verhoogt het risico op
brand.

15. Vervangende onderdelen --- Mocht het product reserveonderdelen nodig hebben,
dient u ervoor te zorgen dat de persoon die het onderhoud uitvoert, alleen de door de
fabrikant aangegeven onderdelen gebruikt, of dergelijke die dezelfde eigenschappen
en prestaties als de originele onderdelen hebben. Het gebruik van niet geautoriseerde
onderdelen kan resulteren in brand, elektrische schok en/of andere gevaren.

16. Veiligheidscontroles --- Na het afronden van onderhouds- of
reparatiewerkzaamheden, dient u de servicemonteur te vragen veiligheidscontroles uit
te voeren die waarborgen dat het product zich in een feilloze staat bevindt.

17. Kinderen --- Sta kleine kinderen niet toe met de plastic zak te spelen waarin de
televisie werd geleverd. Als u dit negeert, kan dit verstikking tot gevolg hebben, wat op
zijn beurt letsel tot gevolg heeft.

18. Accu�s --- De accu’s (geïnstalleerde accu’s of accupack) mogen niet worden
blootgesteld aan excessieve hitte zoals direct zonlicht, brand of dergelijke.

19. Antenne --- Installeer de antenne weg van hoogspanningskabels en
communicatiekabels en zorg ervoor dat hij veilig is geïnstalleerd. Als de antenne een
stroomkabel aanraakt, kan contact met de antenne brand, elektrische schok of ernstig
letsel tot gevolg hebben.

--- Het paneel dat in dit product wordt gebruikt, is
gemaakt van glas. Daarom kan het stuk gaan als het product valt of andere
voorwerpen op het product vallen. Pas op dat u niet gewond raakt door glasscherven
als het paneel stuk gaat.

20. Bescherming van het paneel

21. Bedrijfstemperatuur: 5°C tot 35°C   Bedrijfsvochtigheid: ≤80% 

Opslagtemperatuur: -15°C tot 45°C  Opslagvochtigheid: ≤90% 

22. ~: Dit geeft wisselstroom aan. 

⎓: Dit geeft gelijkstroom aan. 
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Waarschuwingen

 
Wat de omstandigheden ook mogen zijn, plaats het TV-paneel altijd verticaal, indien het een 
beetje scheef hangt, moet u zorgen dat het TV-paneel waterpas wordt gezet en de helling van 

het paneel mag niet groter zijn dan 15°. (de regel is van toepassing op frameloze 
serieproducten). 

en het dubbele D-
Licensing Corporation. 

DUBBELE POLE/NEUTRAAL-ZEKERING ! 
Opmerking: Dit geldt specifiek voor niet-gepolariseerde stekkers, bijvoorbeeld Europese tweepolige 

stekkers die niet geaard zijn. 

Door gevaarlijke, onder spanning staande onderdelen op het stekkerblok aan te raken, kan een 

elektrische schok ontstaan. 
- Tijdens onderhoud is het noodzakelijk om het elektriciteitsnet los te koppelen (zoals het 

loskoppelen van de stekker) en te controleren of er geen gevaarlijke spanning op de voedingsplaat 

zit. 
Dit symbool wijst erop dat er binnenin hoogspanning aanwezig is. Elke vorm van 

contact met de interne onderdelen van dit product is gevaarlijk. 

Dit symbool duidt erop dat de zekering zich mogelijk in de nulleider bevindt en dat 

de netvoeding moet worden uitgeschakeld om de fasegeleiders spanningsloos te 

maken. 

N

N

Stabiliteitsgevaar 
Het televisietoestel kan vallen, met ernstig persoonlijk letsel of de dood tot gevolg. 
Plaats een televisietoestel nooit in een onstabiele locatie. Het televisietoestel kan omvallen, wat 
tot ernstig persoonlijk letsel of de dood kan leiden. Vele ongevallen, in het bijzonder met 
kinderen, kunnen worden vermeden door enkele eenvoudige voorzorgsmaatregelen te nemen, 
waaronder: 
− Gebruik ALTIJD kabinetten of steunen of bevestigingsmethoden die door de fabrikant van 

de televisie aanbevolen worden. 
− Gebruik ALTIJD meubels die het gewicht van de televisie veilig kunnen dragen. 
− Zorg er ALTIJD voor dat de televisie niet over de rand van het ondersteunend meubelstuk 

hangt. 
− Leer kinderen ALTIJD de gevaren van het klimmen op meubels om de televisie of de 

bediening ervan te bereiken. 
− Leid de snoeren en kabels die op uw televisie aangesloten zijn, ALTIJD zodat er niet over 

gestruikeld of aan getrokken of vastgenomen kunnen worden. 
− Plaats een televisie NOOIT op een onstabiele plaats. 
− Plaats de televisie NOOIT op hoge meubels (bijvoorbeeld kasten of boekenrekken) zonder 

zowel het meubelstuk als de televisie aan een geschikte steun te verankeren. 
− Plaats de televisie nooit op een doek of andere materialen, die zich tussen de televisie en 

het ondersteunende meubelstuk bevinden. 
− Plaats NOOIT voorwerpen op de televisie of het meubelstuk waarop de televisie geplaatst 

is, die kinderen kunnen aanmoedigen om te klimmen, zoals speelgoed en 
afstandsbedieningen. 

Als u televisie naar een andere locatie wordt verplaatst, voer dezelfde handelingen uit zoals 
hierboven beschreven. 
Om letsel te voorkomen, moet dit televisietoestel stevig aan de vloer/muur worden bevestigd 
inovereenstemming met de installatie-instructies.
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symbool zijn handelsmerken van Dolby Laboratories 

Om hoge geluidsdruN en het risico op gehoorbeschadiging te voorNomen,

mag u niet langdurig op een hoog geluidsniveau luisteren.



Veiligheidsvoorschriften

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
1. Lees deze instructies.
2. Bewaar deze gebruiksaanwijzing.
3. Houd rekening met alle waarschuwingen.
4. Volg alle instructies op.

7. Belemmer de ventilatiesleuven niet.
Belemmer de ventilatie niet door het
afdekken van de ventilatie-openingen
met voorwerpen zoals een krant,
tafelkleed, gordijn, etc.

5. Gebruik dit apparaat niet in de nabijheid
van water.

8. Installeer het apparaat niet in de buurt
van een warmtebron zoals radiatoren,
warmteafvoeren, kachels of andere
warmteproducerende apparaten
(waaronder versterkers).

6. Maak het apparaat alleen schoon met
een droge doek. Haal de stekker van het
product uit het stopcontact alvorens te
reinigen. Gebruik geen vloeibare
schoonmaakmiddelen of spuitbussen.

9. Omzeil het veiligheidsdoel van de
gepolariseerde of geaarde stekker niet.
Een gepolariseerde stekker heeft twee
pennen, de ene breder dan de andere.
Een geaarde stekker heeft twee
pennen en een aardingsklem. De
brede pen of de derde aardingsklem is
voor uw veiligheid aangebracht. Als de
meegeleverde stekker niet in uw
stopcontact past, neem contact op met
uw elektricien om het onbruikbare
stopcontact te laten vervangen.
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Veiligheidsvoorschriften

10. Bescherm de kabel tegen knikken,
vooral bij de stekker, het stopcontact en
het punt waar de kabel uit het apparaat
komt, en zorg dat er niet over de kabel
gelopen kan worden.

13. Trek bij onweer of wanneer u dit product
gedurende eenr langere tijd niet
gebruikt, de stekker uit het stopcontact
en koppel de het kabelsysteem los.

11. Licht kinderen in over de gevaren van
het klimmen op meubilair om de
bediening van de televisie te bereiken.

14. Laat alle reparaties door een
gekwalificeerde onderhoudsmonteuren
uitvoeren. Reparaties zijn nodig als het
apparaat beschadigd is, bijv. als het
snoer of de stekker beschadigd is, als er
vloeistoffen of voorwerpen in het
apparaat zijn terechtgekomen, als het
apparaat aan regen of vocht werd
blootgesteld, niet naar behoren
functioneert of als deze gevallen is.

12. Wanneer een wagen wordt gebruikt,
wees voorzichtig wanneer u de
wagen/toestel-combinatie verplaatst, om
letsel veroorzaakt door het omvallen van
het toestel te voorkomen. Plotselinge
stops, excessieve kracht en oneffen
vloeren kunnen ervoor zorgen dat het
product van de trolley valt.

 

 

 

 

 

OPMERKING:
※ Afvoer van dit product dient volgende de wetgeving van uw lokale autoriteiten plaats te
vinden. Voer het product niet af via het huishoudelijk afval.
※ Het kan af en toe voorkomen, dat enkele niet actieve pixels op het scherm verschijnen als
een blauwe, groen of rode stip. Dit heeft echter geen negatieve invloed op de prestaties van
uw product.
※ Vermijd het aanraken van het scherm of het drukken van de vingers op het scherm
gedurende een langere periode. Als u dit wel doet, kan dit tot kortstondige vervormingen op
het scherm leiden.
※ Wij raden niet aan bepaalde stilstaande beelden gedurende een langere periode of juist
extra heldere afbeeldingen op het scherm te laten staan; verander de �helderheid� en het
�contrast� als u stilstaande afbeeldingen weergeeft.

Het wordt aanbevolen om het product niet te gebruiken op plaatsen waar olierook of 

stoom is die het materiaal van dit product kan beschadigen. 

※
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Commande de l'unité principale
Voorpaneel

Voeding en sensor: voedingsindicator en infraroodsensor. 

Druk hierop om de tv in te schakelen. Druk nogmaals om 

de MIXBAR te openen waarmee u toegang hebt tot 

verschillende functies.  
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Commande de l'unité principale
Panneau arrière et latéral

OFF
ON

(HDMI3 ondersteunt ARC-functie) 

Aan/uit-schakelaar

63



Aansluiting installatie
Voordat u begint met de installatie en het gebruik, dient u de relevante inhoud in
Waarschuwingen en veiligheidsinstructies� aandachtig door te lezen.

HDMI: Ondersteunt AV-apparaten met een HDMI-aansluiting (zoals een settop-box,
DVD-speler, digitale televisieontvanger, etc.) HDMI wordt ook wel high definition
multimedia interface genoemd en kan digitale audio- en videosignalen met slechts één
kabel doorsturen.
OPMERKING:
 HDMI 3 (ondersteunt eARC functie)
ANT:Wordt gebruikt voor het aansluiten van de antenne ne voor het ontvangen van
signalen van een externe antenne.

COMMON INTERFACE: Plaats de CI kaart in de COMMON INTERFACE sleuf in
overeenstemming met de pijl op de CI-kaart.

Stuurt het digitale audiosignaal van de TV naar een extern
audioapparaat via de digitale audio-uitgangspoort.

USB: Sluit een USB-opslagmedium aan voor het afspelen van multimedia bestanden.

OPMERKING:
※ Het bereik van het ingangsvermogen voor de televisie bedraagt 100-240V~ 50/60Hz;
Sluit de televisie niet aan op een stroomingang met de stroomkabel als de stroom niet
binnen het bovenstaande bereik ligt.
※ Voordat u een extern apparaat aansluit, dient u er eerst voor te zorgen, dat de
televisie en het externe apparaat zijn uitgeschakeld. Bij het aansluiten dient u een
aantekening te maken van de interface naam en de interface kleur van de aangesloten
signaalkabel.
※ Houd het geïsoleerd deel van de stekker vast wanneer u de stroomkabel ontkoppelt.
Raak het metalen deel van de kabel niet aan.

Aansluiten en set-up

DIGITAL AUDIO OUT:

AV :  De AV-uitgang van de dvd kan worden aangesloten op de AV-ingang van de
tv via een AV-kabel. 
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Aan de slag
De standaard monteren 

Voordat u uw televisie kunt installeren, dient u de standaard te monteren. U kunt het apparaat 

ook aan de muur bevestigen. Voor de installatie heeft u een kruiskopschroevendraaier nodig. 

De televisie plaatsen 

Plaats uw televisie op een vlakke, stabiele ondergrond (bijv. een tafel of een speciaal 

ontworpen tv-standaard). Zorg ervoor dat alle kabels eenvoudig en veilig zijn gelegd en geen 

struikelgevaar vormen. Het apparaat moet met behulp van de netsnoer op een stopcontact 

worden aangesloten. Dit stopcontact moet goed bereikbaar zijn, zodat de stekker in 

noodgevallen onmiddellijk kan worden uitgetrokken. 

 

 

  
 

 

Opmerkingen over het gebruik van batterijen:
Het gebruik van het verkeerde type batterijen kan tot chemische lekkage en/of explosie
leiden. Houd rekening met het volgende:
 Zorg er altijd voor dat de batterijen in overeenstemming met de + en - polen in de

juiste richting zoals weergegeven in het batterijvak worden geplaatst.
 Verschillende soorten batterijen hebben verschillende eigenschappen. Meng geen

verschillende soorten batterijen.
 Meng geen oude met nieuwe batterijen. Het mengen van oude en nieuwe batterijen

verkort de levensduur van de batterij en/of veroorzaakt een chemische lekkage.
 Vervang de batterijen zodra ze niet meer goed werken.
 Chemicaliën die uit de batterijen lekken kunnen irritaties op de huid veroorzaken.

Als er een chemische substantie uit de batterijen drupt, dient u deze direct af te
vegen met een droog doekje.

 De batterijen hebben een kortere levenduur als gevolg van opslagvoorwaarden.
Verwijder de batteirjen als u van plan bent de afstandsbediening gedurende een
langere periode niet te gebruiken.

 Stel de batterijen (accu of geïnstalleerde batterijen) niet bloot aan overmatige hitte
zoals zonlicht, vuur, etc.

 Het niet correct plaatsen van de batterijen kan een explosie tot gevolg hebben.
 Vervang de batterijen alleen door batterijen van hetzelfde type.

VOORZICHTIGHEID
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OPMERKING: 
De kleur en de vorm kunnen variëren, 
afhankelijk van het model.  
De knoppen die hier niet worden genoemd, 
worden niet gebruikt. 
Alle afbeeldingen in deze 
gebruikershandleiding zijn uitsluitend bedoeld 
ter illustratie en kunnen als referentie worden 
gebruikt. Overeenkomstig het model geldt het 
daadwerkelijke product.  

 
Toetsen  Beschrijving  

Stroom 
TV in-/uitschakelen.(  :met 
toegankelijkheidsfuncties) 

INVOER Selecteer signaalbron. 
Nummer Nummertoetsen. 

GIDS 
Elektronische programmagids 
openen. 

KANAALLIJST 

Op drukken om de zenderlijst te 
openen. 
Opnieuw drukken om de lijst te 
sluiten. 

Menu Hoofdmenu weergeven. 

Info 
Weergave van programma-
informatie. 

TV KANALEN Toegang tot televisiezenders. 

Richting/ 

OK 

Druk op de pijltjestoetsen om 
menuopties of instellingen te 
kiezen. Druk op OK om een 
menu-item te kiezen of te 
bevestigen. 

Terug 
Keer terug naar het vorige 
menu of de vorige instelling. 

VERLATEN Quit the current interface. 

Home Startpagina openen. 

Volume 
Regel het volume.(  :met 
toegankelijkheidsfuncties) 

Programma 

Kies programma's in oplopende 
of aflopende volgorde.(  :met 
toegankelijkheidsfuncties) 

Dempen Geluid dempen of herstellen. 

NETFLIX 
Open de NETFLIX-
startpagina. 

Prime video Open Prime Video-startpagina. 

YouTube Open YouTube-startpagina. 

Plex Open plex-startpagina. 

BROWSER Open de browser. 

Disney+ Open Disney+ startpagina. 

Afspelen starten/ Pauzeren. 

deezer Open deezer-startpagina. 
Ondertitel Kies ondertiteling. 

TTX 
Teletext weergeven of 
verbergen. 

Kleur 
Gebruik volgens de instructies 
op het bedieningsscherm. 

Stroom INVOER

Nummer

GIDS KANAALLIJST

Menu Info

TV KANALEN

Richting/ 

OK

Terug VERLATEN

Home

Volume Programma

Dempen

NETFLIX Prime video

YouTube Plex

BROWSER

Disney+ deezer 
Ondertitel

TTX 

Kleur 
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De tv in- en uitschakelen 

Inschakelen 

Kijk of de tv in de stand-bymodus staat. Dit betekent dat het netsnoer op een werkend 
stopcontact moet zijn aangesloten. Druk vervolgens op de aan-/uitknop op het apparaat of op 
de  knop op de afstandsbediening om de tv in te schakelen. 
Uitschakelen 

Om de tv uit te schakelen, druk op de aan-/uitknop op het apparaat of op de  knop op de 

afstandsbediening. 

Opmerkingen: 

Houd de aan-/uitknop ingedrukt of ( ) knop op de afstandsbediening kort indrukken (minder 

dan 1 seconde), de tv gaat over naar een modus. 

Handleiding voor eerste installatie 

 

 

 

 

Bij het voor het eerst inschakelen van de tv volg de instructies in de video om het volgende te 

selecteren taal, locatie, zenders scannen, pincode aanmaken, instellingen voor zenders 

scannen, verbinding maken met internet, gegevens delen, privacy en gebruiksvoorwaarden, 

ouderlijk toezicht, VIDAA-account aanmaken, tv benoemen, automatisch scannen. 

De gescande tv-zenders worden automatisch weergegeven. 

 

De fabrieksinstellingen herstellen: 

Druk op de knop op de afstandsbediening en selecteer  Instellingen > Ondersteuning > 
Resetten naar de fabrieksinstellingen. De fabrieksinstellingen van uw tv herstellen. Door te 

resetten worden uw persoonlijke instellingen, gegevens en informatie gewist. Voer de pincode 

in die op het scherm wordt weergegeven om de fabrieksinstellingen te herstellen. De tv wordt 

bij de eerstvolgende herstart teruggezet naar de fabrieksinstellingen en geïnstalleerd. 
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HOME (startpagina) 

 

  

-Druk op de   ruk op de startknop op de afstandsbediening om de startpagina weer te 
geven.  
- Om de startpagina te verlaten, druk op de   knop voor ingangsbron om de tv-modus en 
andere ingangsmodi te openen.  
Vanuit de startpagina kunt u gebruikmaken van internetapplicaties en speciaal aangepaste 
websites, en de systeeminstellingen van uw tv aanpassen. Hiervoor kunt u de 
afstandsbediening van de tv gebruiken. 
-Druk op en OK om de gewenste apps, functies of instellingen te openen. 
-Druk op de terugknop om terug te gaan naar de startpagina. 
-Druk op de [< ] knop voor meer instellingen 
 

Account: Stel je VIDAA-account in (optioneel) en log in om nieuwe apps, aanbevolen films 

en meer te krijgen. 

Zoeken: Inhoudszoekfunctie. 

Kinderen: Aanbevolen kinderprogramma's. 

Spelletjes: Aanbevolen gameprogramma's. 

Meldingen: Stelt u in staat pop-upmeldingen te zien voor nuttige informatie en 

gebeurtenissen die plaatsvinden met uw tv, waaronder: advertenties, nieuwe aanwinsten, 

juridische kennisgevingen en verklaringen, en systeemberichten. Je kunt elk van deze 

meldingen in- of uitschakelen in de Instellingen in het notificatiecentrum. 

Je kunt de lijst van gebeurtenisberichten bekijken die door de tv zijn gegenereerd. 

Instellingen: Beheer je tv-setup. 
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Kanalen installeren 

1. Druk op [ ] om het volgende kanaal te selecteren. 
2. Druk op [ ] om het vorige kanaal te selecteren. 
3. Indien het kanaalnummer bekend is, voer het dan met de cijfertoetsen in volgens het 
gewenste kanaa. 
4. Om de ‘zenderlijst’ te bekijken, druk op [OK]. Gebruik  om door de lijst met zenders te 
bladeren totdat u de gewenste zender hebt geselecteerd, druk vervolgens op [OK] om over 
te schakelen naar dit kanaal. 
Wanneer HBBTV actief is, kan de OK-toets andere functies uitvoeren. 
 

HbbTV 

Toegang tot diensten van aanbieders via HbbTV. 
Druk op de [ ] knop en selecteer    Alle instellingen > Zender > HbbTV. 

Activeer of deactiveer de HbbTV-functionaliteit voor alle zenders (alleen beschikbaar voor 
digitale zenders)). 
Wanneer de HbbTV-dienst is ingeschakeld en het programma HbbTV ondersteunt, volg de 
instructies op het tv-scherm om de bijbehorende knop op de afstandsbediening te selecteren 
en toegang te krijgen tot de dienst. 
Opmerking: 

• Deze functie is mogelijk niet beschikbaar in bepaalde modellen/landen/regio’s. 
• Het is mogelijk dat sommige zenders de HbbTV-dienst niet ondersteunen. 
• HbbTV kan niet worden gebruikt tijdens Timeshift of PVR. 
 

Kanalen afstemmen 

De afstemming van tv-zenders herhalen 
1. Druk op de knop [Input]; 
2. Gebruik de druk op de knop op de afstandsbediening om te navigeren, selecteer 
vervolgens de tv en druk op [OK]; 

 
3. Druk op [menu] om het menu te openen; 
4. Druk op de  druk op de knop op de afstandsbediening om het instellingenmenu te 
openen; 
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5. Druk op de en de [OK] druk op de knop op de afstandsbediening om het kanaal te 
selecteren en te openen. Selecteer Automatisch scannen en druk op de [rechter] knop --> 
Instellingen wijzigen en druk op de [ok] knop om het type antenne te selecteren waarmee u 
wilt zoeken. 
 T/T2 

Druk op de [ ] knop--> Alle instellingen --> Zender --> Automatisch scannen -->Selecteer 
de Instellingen wijzigen -->Voer in Scaninstelling kanalen, selecteer " Antenne" en druk op de 
[OK] knop, vervolgens Volgende. 
Scaninstelling kanalen 

 

  

Zender: Selecteer vanaf Alle zenders of Gratis zenders. Deze optie is mogelijk niet 
beschikbaar, afhankelijk van het land, de regio of de aanbieder. 
Scanmodus: Selecteer alleen digitale zenders (DTV), digitale en analoge zenders (DTV+ATV) 
of alleen analoge zenders (ATV). 
LCN: Deze mogelijkheid is gekoppeld aan het land. U kunt drukken op [OK] om de optie te 
openen of te sluiten. 
Klik vervolgens op Start Scanning en wacht tot het kanaal is gevonden.         

 
DVB-C 

Druk op de [ ] Knop--> Alle instellingen --> Zender --> Automatisch scannen -->Selecteer 
de Instellingen wijzigen -->Voer in Scaninstelling kanalen, selecteer " Kabel " en druk op de 
[OK] knop, vervolgens Volgende.  
Scaninstelling kanalen 

Zender： Selecteer vanaf Alle zenders of Gratis zenders. Deze optie is mogelijk niet 
beschikbaar, afhankelijk van het land, de regio of de aanbieder.  
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Scanmodus: Selecteer alleen digitale zenders (DTV), digitale en analoge zenders (DTV+ATV) 
of alleen analoge zenders (ATV). 
Zoekmodus：Selecteer Frequentiescan, Netwerkscan voor de opties, klik vervolgens op Start 
Scanning en wacht tot het kanaal is gevonden. 
Nadat de zoekopdracht is voltooid, drukt u op [Terug] ← herhaaldelijk terugkeren naar Auto 
Scannen.  

DVB-S/S2 

Druk op de [ ] knop--> Alle instellingen --> Zender --> Automatisch scannen -->Selecteer 
de Instellingen wijzigen -->Voer in Scaninstelling kanalen, selecteer "Satellite" en druk op de 
[OK] knop, vervolgens Volgende. 
Scaninstelling kanalen 

 
Satelliet apparaat：Selecteer Een satelliet, DiseqC 1.0, DiseqC 1.2, Unicable, JESS, u kunt 
voor DiSEqC kiezen als u over DiSEqC-apparatuur beschikt. UHet is mogelijk om maximaal 
vier satellietschotels in de DiSEqC 1.0-modus te installeren. Bij gebruik van een 
gemotoriseerde antenne kunt u de DiSEqC 1.2-modus gebruiken. Gebruik deze optie als uw 
woning is uitgerust met Unicable-satellietdistributie. Controleer of u de te gebruiken Unicable-
band en -frequentie kent. Deze informatie moet op de apparatuur staan vermeld of kan door 
de verhuurder worden verstrekt. 
Automatische satellietdetectie：De functie Automatische detectie van satellieten detecteert 
de satelliet die daadwerkelijk verbonden is met het signaal, niet een door de gebruiker 
geselecteerde satelliet. De detectie wordt gestopt nadat de daadwerkelijke verbinding van het 
signaal is gedetecteerd. 
We willen u er nogmaals op wijzen dat u voor het testen van deze functie verbinding moet 
hebben met het satellietsignaal van de locatie en geen gebruik kunt maken van 
laboratoriumsignalen. 
Een satelliet：Gebruik één satelliet als u slechts één satelliet hebt geïnstalleerd.  
Zender： Selecteer vanaf Alle zenders of Gratis zenders. Deze optie is mogelijk niet 
beschikbaar, afhankelijk van het land, de regio of de aanbieder. 
 
Installeer de juiste regelaar- en frequentieparameters en start vervolgens het zoeken met 
“Start scannen”. 
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Lijst met kanalen weergeven

In de TV-modus, druk op de [OK] knop op uw afstandsbediening om het menu Kanalenlijst 
weer te geven.  
Meer informatie over het submenu Kanalenlijst in Live TV, druk op de    knop op uw 
afstandsbediening en druk op knop. 

 
TV-lijst 

Categorieën van live-tv-zenders weergeven, zoals Kabel en Antenne. 
FAV1-4 

Weergave favorietenlijsten 1 tot en met 4. 
Zender bewerken 

De lijst met kanalen bewerken. 
Opmerking: 

• De opties in het submenu kunnen per model, land of regio verschillen. 
Hoe de lijst met kanalen te bewerken 

Pas de lijsten met kanalen of favoriete kanalen handmatig aan naar wens. 
Opmerking: Alleen voor modellen met tuners. 

Om de lijst met kanalen te kunnen bewerken, moet eerst de kanaalscan zijn voltooid. 
In de TV-modus, druk op de  knop op uw afstandsbediening en druk op de <   om Zender 
bewerken te selecteren.  
Als alternatief, in Live TV, druk op de  knop, selecteer Alle Instellingen > Zender > 

Zender bewerken, selecteer vervolgens een categorie voor live-tv-kanalen, zoals antenne of 
kabel. 
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Beheren van kanalen  
 
 
 
 
 
 

•Druk op de    knop op het geselecteerde kanaal; vervolgens verschijnt er een 
selectievakje. Om te verplaatsen of te verwijderen kunnen meerdere kanalen tegelijk worden 
geselecteerd. 
• Verplaatser: Druk op de    knop om het geselecteerde kanaal te verplaatsen. Het 
verplaatsen van de kanalen kan door de gebruiker worden beperkt. Wanneer u kanalen wilt 
kunnen verplaatsen, wordt het afgeraden om tijdens het scannen van de kanalen een zender 
te selecteren; bovendien moet LCN zijn uitgeschakeld. 
• Verwijder: Druk op de knop om het geselecteerde kanaal te verwijderen. 
• Lijst met verwijderde zenders: Druk op de  [RODE] knop om de lijst met te verwijderen 
kanalen weer te geven. 

- Herstel: Druk op de  [RODE] knop om het kleurenmenu te openen en selecteer ROOD 
om de lijst met verwijderde kanalen te openen. Druk op de  knop om het verwijderde 
kanaal te herstellen. 

• Filter: Druk op de  [GELE] knop om het kleurenmenu te openen en selecteer GEEL; 
het filterscherm verschijnt. Druk op de     knop om opties te selecteren; de lijst met kanalen 
kan vervolgens worden bijgewerkt. 
• Zoeken: Druk op de  [BLAUWE] knop om het kleurenmenu te openen en selecteer 
BLAUW om naar een kanaal te zoeken. 
Lijst met favoriete kanalen weergeven 

In de TV-modus, druk op de   knop op uw afstandsbediening en druk op <   knop, selecteer 
vervolgens FAV1-4 om de favorietenlijst weer te geven. 
Lijst met favoriete kanalen bewerken 

Om de favorietenlijst te kunnen bewerken, moet eerst de kanaalscan worden voltooid. 
Een kanaal aan een favorietenlijst toevoegen 

Kanalen van verschillende ontvangstwijzen kun je aan de favorietenlijst toevoegen. 
1. In Live TV, druk op de  knop om de lijst met kanalen weer te geven. 
2. Druk op de < knop en selecteer Zender bewerken om het geselecteerde kanaal toe te 

voegen aan de actieve FAV-lijst. 
3. Selecteer    Zenders toevoegen om het geselecteerde kanaal toe te voegen aan de 

favorietenlijst, kies uw favoriete kanaal en druk op de [    ] knop om het toe te voegen. 
4. Vervolgens verschijnt er een hartvormig pictogram naast het toegevoegde kanaal. 
Kanalen in een favorietenlijst verplaatsen of verwijderen 

In Live TV, druk op de  knop op uw afstandsbediening en druk op <  , selecteer Zender 

bewerken.   

  

 

     

     

   

   

 
OK

  

73



Als alternatief, in Live TV, druk op de   knop op uw 
afstandsbediening en selecteer Alle Instellingen > 

Zender > Zender bewerken, selecteer vervolgens FAV1-
FAV4.  
Favoriete kanalen toevoegen, verplaatsen of verwijderen. 
 
 

 

Ouderlijk toezicht gebruiken 

Druk op de   knop op uw afstandsbediening en selecteer     Instellingen > Systeem > 

Ouderlijk toezicht. Activeer ouderlijk toezicht om te voorkomen dat kinderen bepaalde 
inhoud kunnen bekijken. 
Wanneer u de pincode nog niet eerder hebt ingesteld, verschijnt het venster voor het 
aanmaken en bevestigen van de pincode. Stel de pincode in met behulp van de D-pad op de 
afstandsbediening. Wanneer u de pincode al eerder hebt ingesteld, verschijnt het venster voor 
het invoeren van de pincode. 
• Blokkeringen 

Schakel Vergrendelingen in om de functie Ouderlijk toezicht in te schakelen. 
De andere instellingen voor ouderlijk toezicht zullen van grijs naar gemarkeerd veranderd. 
Wanneer dit zich voordoet zijn Vergrendeltijd, Zendervergrendeling, Inhoud blokkeren, 

Ingang blokkeren, App blokkeren, Websiteblokkeringen, Resetten naar standaard 

instellingen beschikbaar. 
• Vergrendeltijd 

Blokkeer het gebruik van de tv volledig gedurende een bepaalde periode, inclusief live-tv, 
HDMI en apps. 
• Zendervergrendeling 

Blokkeer alle of bepaalde kanalen door de functie Ouderlijk toezicht in te schakelen. 
• Inhoud blokkeren 

Bepaalde programma’s worden geblokkeerd op basis van de leeftijdsclassificatie. Dit wordt 
bepaald door de omroep. 
• Ingang blokkeren 

Inhoud blokkeren van apparaten die zijn aangesloten op externe ingangen. 
• App blokkeren 

Blokkeer de toegang tot specifieke apps. Als een app waarvoor u beperkingen wilt instellen 
hier niet wordt weergegeven, controleer dan de instellingen voor ouderlijk toezicht in de app. 
• Websiteblokkeringen 

Stel het bereik van de URL’s in waartoe de browser toegang heeft. 
• Pincode voor ouderlijk toezicht  

Wijzig de pincode die u gebruikt voor toegang tot Ouderlijk Toezicht, Automatisch Kanaal 
zoeken en Fabrieksinstellingen herstellen. 
• Resetten naar standaard 

Het ouderlijk toezicht terugzetten naar de fabrieksinstellingen. 
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  Ondersteunende functie voor mensen met een visuele of auditieve beperking  

(Voor sommige functies is ondersteuning door de filmbron vereist; deze functies kunnen 
verschillen naargelang de systeemversie en het model van het apparaat. Kijk voor meer 
informatie bij het product dat u daadwerkelijk hebt aangeschaft.) 
1. Leren met Afstandsbediening   
Bij het indrukken van een toets op de afstandsbediening wordt de functie van de toets op het 
tv-scherm weergegeven en doorgegeven, zodat gebruikers beter begrijpen hoe de 
afstandsbediening werkt. 
Open-/sluitmodus: 
Openmodus: Instellingen > Toegankelijkheid > Leren met Afstandsbediening. 
Sluitmodus: Druk twee keer achter elkaar op de knop “back” (Terug) om het programma voor 
het programmeren van de afstandsbediening te verlaten. 
2. Ondertitelfunctie 

Inleiding: De ondertitelingsfunctie bij digitale tv is een ondersteunende technologie die is 
ontwikkeld voor gebruikers met een gehoorbeperking, waarmee gebruikers tv-programma’s 

beter kunnen volgen dankzij visuele ondertitels. 
Openmodus: 

Speel de tv-signalen af met ondertiteling voor slechthorenden. 
1. Selecteer ondertitels voor slechthorenden. Het zoekpad is: Instellingen > 
Toegankelijkheid > Ondertitelingsinstellingen > Ondertiteling. 
2. Selecteer het type primaire en secundaire ondertiteling. Het zoekpad is: Instellingen > 
Toegankelijkheid > Ondertitelingsinstellingen > Primaire ondertiteling/Secundaire 
ondertiteling. 
3. Functie Spraakbegeleiding 

Inleiding: De functie Spraakbegeleiding (voice assistance) bij digitale tv is een toegankelijke 
ondersteunende technologie die hoofdzakelijk bedoeld is voor gebruikers met een visuele 
beperking of mensen die behoefte hebben aan gesproken aanwijzingen. De belangrijkste 
functie ervan is om gebruikers te helpen bij het bedienen van de tv-interface of het begrijpen 
van de inhoud door middel van gesproken feedback. 
Openmodus: 
1. Schakel de functie Spraakbegeleiding in. Ga hiervoor naar: Instellingen > 

Toegankelijkheid > Stembegeleiding > Stembegeleiding. 
2. Met Volume stel je het geluidsvolume in. Het zoekpad is: Instellingen > Toegankelijkheid > 
Stembegeleiding > Volume. 
3. Ondersteuning voor meer TTS-talen (22 talen: als er geen netwerkverbinding is, kan de 
gebruiker alleen Engels, Frans, Duits, Italiaans en Spaans selecteren). Bij een 
netwerkverbinding kan de gebruiker kiezen uit de volgende talen: Engels, Frans, Duits, 
Italiaans, Spaans, Bulgaars, Kroatisch, Tsjechisch, Deens, Nederlands, Ests, Fins, Grieks, 
Hongaars, Zweeds, Lets, Litouws, Pools, Portugees, Roemeens, Slowaaks, Sloveens, 
Maltees en Iers), en het zoekpad is Instellingen > Toegankelijkheid > Stembegeleiding > Taal. 
4. Stel de afspeelsnelheid van de spraak in via: Instellingen > Toegankelijkheid > 
Stembegeleiding > Ratio. 
5. Stel de toonhoogte van de stem in via: Instellingen > Toegankelijkheid > 
Stembegeleiding > Toonhoogte. 
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6. Schakel de functie Focus-spraakbegeleiding in. Het pad is: Instellingen > 
Toegankelijkheid > Stembegeleiding > Focus spraakgids. 

 
4. Functie voor audiobeschrijving 

Inleiding: Audiobeschrijving, in het kort ook wel gesproken beeld genoemd, is bedoeld voor 
mensen met een visuele beperking. Het gebruik van extra spraak maakt het mogelijk om 
aanvullende beschrijvingen te geven bij visuele media zoals televisie, films, series, enz., dat 
visueel gehandicapten helpt visuele informatie te begrijpen die zij anders niet zouden kunnen 
waarnemen, zoals scènes, gezichtsuitdrukkingen van personages en details van hun 
bewegingen. 
Openmodus: 

1. Speel het tv-signaal af met de audiotrack met audiobeschrijving. 
2. Stel het standaardformaat voor audiotracks in via: Instellingen > Toegankelijkheid > 
Audiotype. 
3. Stel het standaardformaat voor audiotracks in via: Instellingen > Toegankelijkheid > 
Audiotype > Audioformaat. 
4. Het volume van de voice-over instellen; het pad is: Instellingen > Toegankelijkheid > 
Audiotype > Faderregeling. 

  
5. Gebruikersvoorkeuren instellen 

1. Menu met hoog contrast 
Gebruikstips: Instellingen > Toegankelijkheid > Menu met hoog contrast. 
2. Menutransparantie 

Gebruiksaanwijzing: Instellingen > Toegankelijkheid > Menutransparantie  
3. Het tekstlettertype is vergroot 

Gebruiksaanwijzing: Schermvergroting: Instellingen > Toegankelijkheid > Vergroting. 
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Media 

Druk op de    knop op uw afstandsbediening en selecteer Media. 
Via Media kun je allerlei soorten content bekijken of beluisteren, zoals foto’s, muziek en films. 
U kunt media-inhoud op de volgende manieren bekijken: 
• Een USB-stick of externe harde schijf. 
• Compatibele mobiele telefoons, tablets of andere persoonlijke apparaten: bekijk films, luister 
naar muziek en bekijk foto’s die op compatibele persoonlijke apparaten zijn opgeslagen, en 

speel de inhoud af of bekijk deze op je tv. 
Bekijk foto's/audio/video die op een USB-apparaat zijn opgeslagen 

Druk op de    knop op uw afstandsbediening en selecteer Media > Alle apparaten. 

Maak een keuze uit de inhoud die je op het scherm wilt afspelen, zoals foto’s, video’s en 

muziek. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Doorzoek de inhoud die je wilt afspelen. 
2. Sorteer de inhoudslijst op Rooster, Lijst. 
3. Sorteer de inhoudslijst op Naam, Datum gewijzigd, Grootte. 
4. Filter de inhoudslijst op All Media, Photo, Video, Music (Alle media, foto's, video's, 

muziek). 
5. Een afspeellijst met foto’s, muziek of video’s maken. 
6. Wanneer de focus op de eerste regel ligt, verschijnt er een pijltje aan de linkerkant. Klik 

op het pijltje om meerdere opslagbronnen in te voeren. 
Opmerking: 

• Een aantal opties in bovenstaande tabel is mogelijk niet beschikbaar voor bepaalde 
modellen, landen of regio’s. 
• Voor het downloaden of gebruiken van auteursrechtelijk beschermde inhoud moet u de 
benodigde toestemming van de auteursrechthebbenden verkrijgen. Wij kunnen en zullen 
dergelijke toestemming niet verlenen. 
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De Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en 

elektronische apparatuur (WEEE) schrijft voor dat het afgedankte apparaat niet 

met het normale huishoudelijk afval mag worden afgevoerd. Oude apparaten 

moeten apart worden ingezameld om de terugwinning en recycling van de 

materialen die ze bevatten te optimaliseren en de impact op de menselijke 

gezondheid en het milieu te verminderen. Het doorgestreepte "afvalbak"-symbool 

op het product herinnert u aan uw verplichting om het apparaat volgens de voorschriften af te 

voeren. 

Consumenten dienen contact op te nemen met hun gemeente of detailhandelaar voor 

informatie over de correcte verwijdering van hun oude apparaat. 
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Opmerking: 

 Alle afbeeldingen in deze gebruikershandleiding dienen alleen ter illustratie en kunnen als 

referentie worden gebruikt. Afhankelijk van het model is het daadwerkelijke product bepalend. 
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Onderhoud
Vroege storingen kunnen worden voorkomen. Zorgvuldig en regelmatig reinigen kan de
levensduur van uw nieuwe televisie verlengen. Zorg ervoor dat de stroom is
uitgeschakeld en trek de stekker uit het stopcontact voordat u begint met het reinigen.
Het scherm reinigen
1. Maak een zachte doek een beetje vochtig met lauwwarm water en een beetje

wasverzachter of afwasmiddel. Wring de doek uit totdat het bijna droog is en veeg
het scherm vervolgens schoon.

2. Zorg ervoor dat zich geen excessief water op het scherm bevidnt en laat hem aan
de lucht drogen voordat u de televisie weer inschakelt.

De behuizing reinigen
Om vuil of stof te verwijderen, veegt u de behuizing schoon met een zachte, droge en
pluisvrije doek. Let erop dat u geen nat doekje gebruikt.
Langdurige afwezigheid

Als u uw televisie gedurende een langere periode niet gebruikt (bijvoorbeeld
tijdens de vakantie) is het goed de stekker uit het stopcontact te trekken om de
televisie te beschermen tegen eventuele schade door een blikseminslag of
piekspanningen.
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Specificaties 

Schermgrootte  

Werkspanning 

Nominaal stroomverbruik 

RF-antenne-ingangt 

Systeem 

Kanaaldekking 

 

Draadloze LAN-module  

 

 

Bluetooth-module  

 
 

Softwareversie (betrokken of hoger) 

43” 

100-240V~50/60Hz 

74W 

75 ohm uit balans 

DTV: DVB-T/T2/C/S/S2 
ATV: PAL/SECAM BG/DK/I 

DTV: DVB-T: 177.5 MHz ~ 226.5 MHz  
            474 MHz ~ 858 MHz  
DVB-C: 47 MHz ~ 862 MHz 
DVB-S: 950 MHz ~ 2150 MHz 
ATV: 47.25 MHz ~ 863.5 MHz 

Standaard: IEEE802.11b/g/n/a/ac 
Frequentiebereik  

Frequentiebereik  

 
 
 

 

2412-2472MHz(<20 dBm) 
5180-5320MHz(<20 dBm) 
5500-5700MHz(<20 dBm) 
5745-5825MHz(<14 dBm) 

2402-2480MHz(<10 dBm) 
 

V0205_09.09B.Q0404  
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¡FUSIBLE DE DOS POLOS/NEUTRO! 

Nota: Esto se aplica específicamente a los enchufes no polarizados como, por ejemplo, los 

enchufes europeos de dos clavijas sin toma de tierra. 

Tocar piezas bajo tensión peligrosas de la placa de alimentación puede provocar una descarga 

eléctrica. 

- Durante el mantenimiento, hay que desconectar el dispositivo de la red eléctrica (por ejemplo, 

desenchufando el cable de alimentación) y comprobar que no haya tensión peligrosa en la placa 

de alimentación. 

Este símbolo indica que hay alta tensión en el interior. Es peligroso establecer 

cualquier tipo de contacto con cualquier parte interna de este producto. 

Este símbolo indica que el fusible puede estar en el neutro y que se debe 

desconectar la red eléctrica para cortar la energía de los conductores de fase. 

 

 

 

N

N
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Para evitar una presión sonora elevada y el riesgo de daños auditivos, no 
escuche a un nivel sonoro alto durante mucho tiempo.
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OFF
ON

 
Interruptor
 de encendido 

(HDMI3 es compatible con la funci·n ARC)
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Potencia ENTRADA

Número

GUÍA

 

LISTA DE  

CANALES

Menú Información

Canales de TV

Dirección/ OK 

Atrás SALIDA

Inicio 

Volumen Programa

Silencio

NETFLIX Prime video

YouTube Plex 

NAVEGADOR

Disney+ deezer
Subtítulo

TTX

Color

Botones Descripción 

Potencia 
Encender (ON)/Apagar (OFF) el 
televisor.(   :con funciones de 
accesibilidad) 

ENTRADA Seleccionar la fuente de señal. 
Número Botones de Números. 
GUÍA 

Iniciar guía electrónica de 
programas electrónico. 

LISTA DE 
CANALES 

Pulse para acceder a la lista de 
canales. 
Pulse otra vez para salir. 

Menú Desplegar menú principal. 

Información 
Muestra información del 
programa. 

Canales de 
TV 

Acceso a los canales de 
televisión. 

Dirección/ 

OK 

Pulse los botones de dirección 
para seleccionar las opciones o 
configuraciones del menú. Pulse 
Aceptar para seleccionar o 
confirmar el elemento del menú. 

Atrás Volver al menú o ajuste anterior. 
SALIDA Salir de la interfaz actual. 

Inicio Abrir página de inicio. 

Volumen 
Ajustar el volumen.(   :con 
funciones de accesibilidad) 

Programa 

Seleccionar programas en orden 
ascendente  o 
descendente.(  :con funciones 
de accesibilidad) 

Silencio Silenciar o restaurar sonido. 

NETFLIX 
Abre la página de inicio de 
NETFLIX. 

Prime video 
Abrir la página de inicio de 
Prime víideo.  

YouTube 
Abrir la página de inicio de 
YouTube. 

Plex Abrir la página de inicio de Plex. 
NAVEGADOR Abrir el menú del navegador. 

Disney+  
Abrir la página de  inicio de 
Disney+. 

    Iniciar reproducción/ Pausa. 

deezer 
Abrir la página de inicio de 
deezer. 

Subtítulo Seleccionar subtítulo. 
TTX Mostrar u ocultar teletexto. 

Color 
Usar de acuerdo con las 
Instrucciones de la interfaz de 
funcionamiento. 
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Cuando encienda el televisor por primera vez,  siga las instrucciones del video para 
seleccionar  Idioma, Ubicación, Exploración de canales, Crear PIN, Configuración de la 
exploración de canales, Conectar a Internet, Compartir datos,privacidad y EULA, Control  
parental, Cree su cuenta de VIDAA,  Asignar nombre a TV, Exploración automática. 
El televisor escaneado irá directamente a los canales de televisión 
 
Cómo restaurar el valor predeterminado de fábrica: 

Presione el botón    en su control remoto y seleccione     Ajustes > Servicio de 
asistencia > Restablecer a los valores predeterminados de fábrica. Restaure su televisor al 
valor predeterminado de fábrica. Restablecer borrará sus ajustes personales, información y 
datos. Introduzca el código PIN en pantalla para habilitar el restablecimiento de fábrica. 
El televisor se restaura a los ajustes de fábrica y se instala en el primer reinicio. 
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INICIO

-Pulse el botón de inicio  en el control remoto para mostrar la página de inicio.  
-Para salir de la página de inicio, presione el botón fuente de entrada para acceder a la TV y 
a otro modo de entrada.  
La página de inicio le permite disfrutar de aplicaciones de Internet y sitios web de Internet 
especialmente adaptados, y realizar ajustes del sistema para su televisor. Puede acceder a 
esto con el control remoto del televisor. 
Pulse y Aceptar para introducir las aplicaciones, funciones o configuraciones 
deseadas. 
-Pulse el botón de retorno para volver a la posición de inicio. 
-Presione el botón [< ] para configurar más 
 
 

                                 
 
Cuenta: Saque el máximo partido a su televisor. Elija un tipo de cuenta e inicie sesión para 
obtener nuevas aplicaciones, películas recomendadas y más. 
Buscar: Busque el contenido que desee. 
Niños: Programas infantiles recomendados. 
Juego: Programas de juegos recomendados. 
Notificación: Permita que aparezcan notificaciones emergentes para obtener información 
útil y eventos que ocurren con su televisor, que incluyen: Publicidad, novedades, advertencias 
y declaraciones legales, y mensajes del sistema. Puede habilitar/deshabilitar cada una de 
estas notificaciones en Configuración en el centro de notificaciones. 
Puede ver la lista de mensajes de eventos generados por el televisor. 
Ajustes:  Gestionar la configuración del televisor.  
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Instalación de canales

1. Pulse [ ] para seleccionar el siguiente canal. 
2. Pulse [ ] para seleccionar el canal anterior. 
3. Si se conoce el número de canal, utilice las teclas numéricas para insertarlo de acuerdo 
con el canal deseado. 
4. +Para ver la lista de canales, pulse [OK]. Utilice  para desplazarse por los canales de 
la lista hasta que seleccione el canal deseado y, a continuación, pulse [OK] para cambiar a 
este canal. 
Cuando HBBTV está activo, la tecla OK puede realizar otras operaciones. 
 
HbbTV 
Acceda al servicio de proveedores a través de HbbTV. 

Presione el botón [ ]y seleccione     Ajustes > Canal > HbbTV. 

Habilitar o deshabilitar la funcionalidad HbbTV para todos los canales (solo disponible para 
canales digitales). 
Cuando el servicio HbbTV está habilitado y el programa es compatible con HbbTV, siga las 
instrucciones en la pantalla del televisor para seleccionar el botón correspondiente en el 
control remoto para acceder al servicio. 
Nota: 
•Esta función puede no ser aplicable en algunos modelos/países/regiones. 
•Es posible que algunos canales no sean compatibles con el servicio HbbTV. 
•HbbTV no se puede utilizar durante Timeshift o PVR. 
 
Sintonización de canales 
Cómo repetir el ajuste de los canales de televisión 
1. Pulse el botón [Entrada]; 
2. Utilice el botón  del mando a distancia para moverse y, a continuación, seleccione el 
televisor y pulse [OK]; 
 

        

 
  
3. Pulse [menú] para acceder al menú; 
4. Pulse el botón   del mando a distancia para seleccionar el menú de Todas las 
configuraciones; 
5. Pulse el botón y el botón [OK] en el control remoto para seleccionar y entrar en el 
canal. Seleccione Exploración automática y pulse el botón [derecha] --> Cambiar la 
configuración y pulse el botón [ok] para seleccionar el tipo de antena que desea buscar. 
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T/T2

Presione el botón[ ]  --> Todas las configuraciones --> Canal --> Exploración automática  
--> Seleccione el Cambiar la configuración -->Ingrese en el Configuración de la exploración 
de canales, seleccione " Antena" y presione el botón [OK], luego Siguiente. 
Configuración de la exploración de canales 

 

 

Canal: Seleccione entre  Todos los canales o  Canales gratuitos. Esta opción puede no estar 
disponible dependiendo de los países/regiones/operadores. 
Modo Exploración: Seleccione solo canales digitales (DTV), canales digitales y analógicos 
(DTV+ ATV) o solo canales analógicos (ATV). 
LCN: Esta opción está asociada al país. Puede pulsar [OK] para abrir o cerrar la opción. 
A continuación, haga clic en Iniciar escaneo y espere a que se busque el canal.         
 
DVB-C 

Pulse el botón [ ]-->Todas las configuraciones --> Canal --> Exploración automática  --> 
Seleccione el Cambiar la configuración -->Ingrese en el Configuración de la exploración de 
canales, seleccione "Cable" y pulse el botón [OK]  y Siguiente. 
Configuración de la exploración de canales 
 

 
 

Canal: Selecciona entre Todos los canales o  Canales gratuitos. Esta opción puede no estar 
disponible dependiendo de los    países, /regiones/ operadores.  
Modo Exploración: Seleccione solo canales digitales (DTV), canales digitales y analógicos 
(DTV ATV) o solo canales analógicos (ATV). 
Modo de búsqueda: Seleccione Exploración de frecuencia, Exploración de red para las 
opciones, luego haga clic en Iniciar escaneo y espere a que se busque el canal. 
Después de completar la búsqueda, pulse [Volver]← repetidamente para  Despues de la 
busqueda, pulse[Volver] al Escaneo  Automatico. 
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Mostrar la lista de canales 
En el modo TV, presione el botón [OK] en su control remoto para mostrar el menú Lista de 
canales.  
Obtenga información sobre el submenú de la lista de canales en Live TV, presione el botón

en su control remoto y presione el botón < . 
 

 
 
Lista de TV 
Mostrar categorías de canales de TV en vivo, como Cable y Antena. 
FAV1-4 
Muestra las listas de favoritos del 1 al 4. 
Edición de canales 
Edite la lista de canales. 
Nota; 
•Las opciones del submenú pueden variar en función de los modelos/países/regiones. 
Cómo editar la lista de canales 
Edite manualmente la lista de canales o la lista de canales favoritos según sus preferencias. 
Nota: Solo para los modelos con sintonizadores. 
Antes de que pueda editar la lista de canales, primero debe completar el Escaneo de canales. 
En el modo TV, presione el botón  en su control remoto y presione el botón < para 
seleccionar Edición de canales. 

Como alternativa, en Live TV, pulse el botón , seleccione Todas las configuraciones > 
Canal >  Edición de canales, y, a continuación, seleccione una categoría de canal de Live 
TV como Antena o Cable. 
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Gestión de canales 
 

 
 

•Pulse el botón en el canal seleccionado y aparecerá una casilla de verificación. Puede 
seleccionar varios canales al mismo tiempo para moverlos o eliminarlos 
• Mover: Pulse el botón para mover el canal seleccionado. El operador podría restringir el 
movimiento de los canales. Si desea poder mover canales, no se recomienda elegir un 
operador durante la exploración de canales, también LCN debe estar desactivado. 
• Eliminar: Pulse el botón  para eliminar el canal seleccionado. 
• Lista de canales eliminados: Presione el botón [ROJO] para mostrar la lista Eliminar 
canales. 

-Restaurar: Presione el botón  [ROJO]. para mostrar el menú de colores y seleccione 
ROJO para ingresar en la lista de canales eliminados. Pulse el botón para restaurar el 
canal eliminados. 

• Filtro: Presione el botón   [AMARILLO] para mostrar el menú de colores y seleccione 
AMARILLO, aparecerá la pantalla de filtro. Presione el botón para seleccionar opciones, 
luego se puede actualizar la lista de canales. 
• Buscar: Presione el botón [AZUL] para mostrar el menú de colores y seleccione AZUL 
para buscar un canal. 
 
Mostrar lista de canales favoritos 

En el modo TV, presione el botón en su control remoto y presione el botón < , luego 
seleccione FAV1-4 para mostrar la lista de favoritos. 
Editar lista de canales favoritos 
Antes de poder editar la lista de favoritos, debe completar primero el  escaneo de canales. 
Agregar un canal a una lista de favoritos 
Puede agregar canales de varios tipos de recepción a la lista de favoritos. 
1. En TV en directo, pulse el botón para mostrar la lista de canales. 
2. Presione el botón < y seleccione Editar canales para agregar el canal seleccionado a la 

lista FAV activa. 
3. Seleccione     Añadir canales el canal seleccionado a la lista de favoritos, elija su canal 

favorito y presione el botón [    ] para agregarlo. 
4. A continuación, aparecerá un icono en forma de corazón junto al canal añadido. 
Mover o eliminar canales en una lista de favoritos 

En TV en directo, presione el botón  en su control remoto y presione < , seleccione 

Edición de canales. 
  

  

  

  

 

  

  

OK
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Alternativamente, en TV en directo, presione el botón en su 
control remoto y seleccione  Todas las configuraciones > Canal >  
Edición de canales, luego seleccione FAV1-FAV4. 
Puedes agregar, mover o eliminar canales favoritos. 
 
 

 

Uso del control parental 

Presione el botón en su control remoto y seleccione  Ajustes > Sistema > Control 
parental. Activa el control parental para evitar que los niños puedan ver cierto contenido. 
Si no ha establecido el código PIN antes, aparecerá la ventana Crear y confirmar PIN. Con 
el teclado D del control remoto, cree el código PIN. 
Si ha establecido el código PIN antes, se mostrará la ventana de ingreso de PIN. 
• Bloqueos  
Active Bloqueos para habilitar la función de control parental. 
Verá que otras configuraciones de control parental cambian de un estado atenuado a uno 
resaltado. Cuando esto ocurre, las características Hora de bloqueo, Bloqueo de canal, 
Bloqueo de contenido, Bloqueo de entrada, Bloqueo de apps, Bloqueo de sitio web o 
Restablecer configuración predeterminada están disponibles para configurar. 
• Hora de bloqueo  
Bloquea todo el uso de la televisión durante un periodo de tiempo definido, incluyendo  TV 
en directo, HDMI y aplicaciones. 
• Bloque de canal  
Bloquea todos los canales o los canales individuales cuando active la función Control parental. 
• Bloqueo de  contenido  
Ciertos programas están bloqueados por  clasificación de edad. Esto lo  controla  la emisora. 
• Bloqueo de entrada  
Bloquee el contenido de los dispositivos que están conectados a entradas externas. 
• Bloqueo de apps  
Bloqueo el acceso a determinadas aplicaciones. Si una aplicación que desea restringir no 
aparece aquí, verifique la configuración de control parental en la aplicación. 
• Bloqueo de sitio web 
Establezca el rango de URL a las que puede acceder el navegador. 
• Pin de control parental 
Cambie el PIN que utiliza para acceder a Control Parental, Búsqueda Automática de Canales 
y Restablecimiento de fábrica. 
• Restablecer configuración predeterminada 
Restaure el control parental a la configuración predeterminada de fábrica. 
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Función auxiliar para personas con discapacidad visual y auditiva 
(Algunas funciones deben ser compatibles con el origen de vídeo, y las funciones varían 
según las versiones del sistema y los modelos de equipo. Consulte el producto adquirido.) 
1. Función de llave del mando a distancia 

Al pulsar la llave del mando a distancia, el televisor mostrará y transmitirá la función de llave, 
lo que ayudará a los usuarios a comprender su funcionamiento. 
Modo de apertura/cierre: 
Modo de apertura: Ajustes > Accesibilidad > Aprendizaje sobre el mando a distancia. 
Modo de cierre: Pulse la tecla "Atrás" dos veces seguidas para salir del aprendizaje del 
mando a distancia. 
2. Función de subtítulos 

Introducción: La función de subtítulos en la televisión digital es una tecnología auxiliar 
diseñada para usuarios con discapacidad auditiva, cuyo objetivo es ayudarles a comprender 
mejor el contenido televisivo mediante subtítulos visuales. 
Modo de apertura: 
Reproduzca la señal de televisión con los subtítulos para personas con discapacidad auditiva. 
1. Seleccione los subtítulos para personas con discapacidad auditiva. La ruta es: Ajustes 

> Accesibilidad > Configuración de los subtítulos > Subtítulo. 
2. Seleccione los tipos de subtítulos principal y secundario. La ruta es:  Settings Ajustes 

> Accesibilidad > Configuración de los subtítulos > Subtítulo primario/Subtítulo 
secundario. 

3. Función de guía por voz 

Introducción: La función de guía por voz (asistencia por voz) en la televisión digital es una 
tecnología auxiliar accesible, dirigida principalmente a usuarios con discapacidad visual o 
que necesitan indicaciones de voz. Su función principal es ayudar a los usuarios a manejar 
la interfaz del televisor o comprender el contenido mediante retroalimentación de voz. 
Modo de apertura: 
1. Active la función de guía por voz. La ruta es: Ajustes > Accesibilidad > Guía de voz. 
2. El volumen se utiliza para ajustar el volumen del sonido. La ruta es: Ajustes > 

Accesibilidad > Guía de voz > Volumen. 
3. Compatible con más idiomas de síntesis de voz (22 idiomas): si no hay conexión a 

Internet, el usuario solo puede seleccionar inglés, francés, alemán, italiano y español. 
Si hay conexión a la red, el usuario puede seleccionar uno de los siguientes idiomas: inglés, 
francés, alemán, italiano, español, búlgaro, croata, checo, danés, neerlandés, estonio, 
finlandés, griego, húngaro, sueco, letón, lituano, polaco, portugués, rumano, eslovaco, 
esloveno, maltés e irlandés. La ruta es: Ajustes > Accesibilidad > Guía de voz > Idioma. 
4. Ajuste la velocidad de reproducción de la voz. La ruta es:  Ajustes > Accesibilidad > 

Guía de voz > Velocidad 
5. Ajuste el tono de voz. La ruta es: Ajustes > Accesibilidad > Guía de voz > Tono. 
6. Active la función de guía por voz concentrada. La ruta es: Ajustes > Accesibilidad > 

Guía de voz > Guía de sonido enfocado. 
4. Función de audiodescripción 

Introducción: La audiodescripción hace referencia a la descripción de imágenes y su público 
objetivo son las personas con discapacidad visual. Mediante el uso de voz adicional, se 
pueden proporcionar descripciones auxiliares para medios visuales como televisión, películas, 
series, etc., lo que ayuda a las personas con discapacidad visual a comprender información 
visual que no podrían percibir de forma original, como escenas, expresiones de los 
personajes y detalles de sus movimientos. 
Modo de apertura: 
1. Reproduzca la señal de televisión con la pista de audio de audiodescripción. 
2. Establezca el tipo de audio predeterminado. La ruta es: Ajustes > Accesibilidad > Tipo 

de audio. 102



 
3. Establezca el formato de pista de audio predeterminado. La ruta es: Ajustes > 

Accesibilidad > Tipo de audio >Formato de audio. 
4. Ajuste el volumen de la voz en off. La ruta es: Ajustes > Accesibilidad >Tipo de audio 

> Control de atenuador. 
5. Establecer preferencias de usuario 

1. Menú de alto contraste 
Consejos de funcionamiento: Ajustes > Accesibilidad > Menú de alto contraste. 
2. Transparencia del menú 
Consejos de funcionamiento: Ajustes > Accesibilidad > Transparencia de menú. 
3. La fuente de enfoque está ampliada 
Consejos de funcionamiento: Ampliación de pantalla: Ajustes > Accesibilidad > Ampliación. 
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Presupuesto 

Tamaño de pantalla  

Voltaje de trabajo  

Consumo de energía nominal  

Entrada aérea de RF 

Sistema 

Cobertura de canal 

 

Módulo LAN inalámbrico 
 

 

Módulo bluetooth 

 

 Versión de software (involucrar o superior) 

43” 

100-240V~50/60Hz 

74W 

75 ohm unbalanced 

DTV: DVB-T/T2/C/S/S2 
ATV: PAL/SECAM BG/DK/I 

DTV: DVB-T: 177.5 MHz ~ 226.5 MHz  
            474 MHz ~ 858 MHz  
DVB-C: 47 MHz ~ 862 MHz 
DVB-S: 950 MHz ~ 2150 MHz 
ATV: 47.25 MHz ~ 863.5 MHz 
 

Normal: IEEE802.11b/g/n/a/ac 
Rango de frecuencia 

 

Rango de frecuencia 

 
 

 

2412-2472MHz(<20 dBm) 
5180-5320MHz(<20 dBm) 
5500-5700MHz(<20 dBm) 
5745-5825MHz(<14 dBm) 

2402-2480MHz(<10 dBm) 
 
  

 
V0205_09.09B.Q0404  
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CONDITION DE GARANTIE 
Ce produit est garanti pour une période de 2 ans à partir de la date d’achat*, contre 
toute défaillance résultant d’un vice de fabrication ou de matériau. Cette garantie ne 
couvre pas les vices ou les dommages résultant d’une mauvaise installation, d’une 
utilisation incorrecte ou de l’usure anormale du produit. 
*sur

 
présentation

 
du

 
ticket

 
de

 
caisse.

 

GARANTIEVOORWAARDEN 
Dit product wordt gegarandeerd voor een periode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum*, 
voor elke storing die het gevolg is van een fabricagefout of het materiaal. Gebreken of 
schade door slechte installatie, onjuist gebruik of abnormale slijtage van het product 
worden niet gedekt door deze garantie. 
*op vertoon van kassabon. 

CONDICIONES DE GARANTÍA 
El certificado de garantía de este producto tiene una duración de 3 años a partir de la 
fecha de compra* que se limita a los defectos de fabricación y averías del material. Se 
excluyen de la garantía deficiencias o daños originados por una mala instalación, 
errores en la manipulación o por un uso inadecuado. 
*previa presentación del comprobante de compra. 

ELECTRO DEPOT 
1 route de Vendeville 
59155 FACHES-THUMESNIL - FRANCE 
productsupport@contact.electrodepot.fr 

FR 

NL
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WARRANTY CONDITIONS 
This product is guaranteed against faults caused by defects in manufacturing or the 
materials used for a period of two years, starting from the date of purchase.* This 
warranty does not cover defects or damage caused by failure to install the device 
correctly, incorrect use of the product, or excessive wear and tear. 
*proof of purchase required. 

EN

mailto:productsupport@contact.electrodepot.fr

	未标题
	未标题



